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ДЗИЛЛÆМÆ АДÆМИХУЗОН АДÆЙМÆГУТÆ ФÆУУНЦÆ КАДГИН ÆМА НИМАДИ.

Цæун райдæдта 1993 анзи мартъийЦæун райдæдта 1993 анзи мартъий

НОМ КАДИ ХÆЦЦÆ ФЕДАУЙ, ÆМА КАДÆ КУ НÆ ХÆССА, УÆД ÆНÆ НОМÆЙ – ХУÆЗДÆР!
ДЗАСОХТИ Гиго (1880-1918), рохситауæг: «Цийфæнди адæмихат-
тæй ку  уæн, уæддæр гъомбæлади фæрци махæй рауайдзæнæй 
æцæг адæймæгутæ. Адæймаг унмæ бæлгæй, адæймаг нæ фе-
сафуй æ Фидибæсти граждæнини цæсгон, фал ма ибæл никки 
ирддæрæй разиннунцæ æ адæмихатти хуарздзийнæдтæ…»
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«ÆВЗАГ МИН «ÆВЗАГ МИН 
ДЗОРУНМÆДЗОРУНМÆ
ЛÆВÆРД ÆЙ!..»ЛÆВÆРД ÆЙ!..»

Цæгат Иристони Сæргъ-
лæууæг Сергей Меняйло  нæ 
республики Парламентмæ 
барвиста «Республикæ Цæгат 
Иристони паддзахадон æвзæг-
ти туххæй» закъони проект. 

Куд амунд цæуй, уоте-
мæй закъони проект арæзт æй 
Уæрæсей Федераций Закъон 
«Уæрæсей Федераций адæм-
ти æвзæгти туххæй» æма 
Цæгат Иристони Конституций 
уагæвæрдти бундорбæл. Æма 
си федаргонд цæунцæ бара-
дон бундортæ уомæн, æма 
паддзахадон æвзæгтæй æн-
хæстæй пайдагонд куд цæуа 
дзиллон рахастдзийнæдти, 
уотæ – паддзахадон хецауд-
зийнади æма бунæттон хеу-
наффæйади оргæнти архай-
ди, ахуради, науки, культури 
æма æндæр  къабæзти.

Цæгат Иристони Сæргъ-
лæууæг Парламентæн ба-
фæдзахста, цæмæй аци 
закъони проектбæл арæзт 
æрцæуа æхсæнадон æркаст, 
цæмæй æ хæццæ базонгæ 
уонцæ, куд гæнæн æма амал 
ес, уотæ фулдæр дзиллæ, 
равгæ син уа сæ гъудитæ æма 
зæгъуйнæгтæ зæгъунæн – е 
ахсгиаг æй уомæй, æма куд 
фулдæр адæм байархайу-
онцæ æркасти, уотæ ахсгиаг 
документ æнхæстдæр æма 
цардгъондæр уодзæнæй... 
Цæмæй аци закъони проек-
ти хæццæ базонгæ уни, уой 
туххæй дзубандий архайуни 
æма сæ гъудитæ зæгъунæн 
равгæ уа нæ газеткæсгутæн 
дæр, уомæ гæсгæ ба ‘й абони 
мухур кæнæн нæ газети 2-3 
фæрстæбæл. Текст исистан 
нæ республики Парламенти 
официалон сайтæй.

…Нæ номдзуд поэт Гур-
джибети Блашка æ уадзими-
стæй еуеми уотæ финста: «Æв-
заг мин дзорунмæ лæвæрд 
æй…» Æ еци загъд ин, махмæ 
гæсгæ, уотæ лæдæрун гъæуй, 
æма нин нæ мадтæлон æвзаг 
нæ Исфæлдесæгæй лæвæрд 
æй, цæмæй нин цитгин уа æма 
ибæл зæрдиагæй дзорæн, 
гъæуай æй кæнæн, архайæн, 
цæмæй нæ ирæзгæ фæлтæр-
тæ дæр ибæл æхцул уонцæ. 
Уомæ гæсгæ ба æнгъæл ан, 
æма мæнæ ци закъони проекти 
туххæй цæуй кой, уой туххæй 
дзубандий дæр æнæзийнадæй 
байархайдзинан.  

НÆ УОДВАРНИ ГЪОМУСАДИ СÆРБÆЛТАУ АРХАЙУНÆЙ ИХÆСГИН АН ЕУГУРÆЙ ДÆР

ГАЗЕТ 2026 АНЗИ ДУККАГ 
ÆМБЕСÆН РАФИНСУНИ АРГЪ 
ÆЙ 394 СОМИ 38 КЪАПЕККИ 
(ТУГЪДИ ÆМА ФÆЛЛОЙНИ 
ВЕТЕРАНТÆН БА – 
345 СОМИ 48 КЪАПЕККИ)

ГАЗЕТ «ДИГОРÆ» – 
АЛЛИ БИЙНОНТÆН!

ГАЗЕТ «ДИГОРÆ» 
РАФИНСУН ÆНГЪЕЗУЙ 
«УÆРÆСЕЙ ПОЧТИ» 
ЕУГУР ХАЙÆДТИ ДÆР, 
УÆДТА МУХУР ИУАРÆГ 
ПОСТХÆСГУТÆМÆ ДÆР

Газет «Дигорæ» 2026 анзи 
дуккаг æмбесæн нерæнгæ 
рафинстонцæ æдеугурæй 
303 адæймаги. Ци фæцай-
тæ, Дигорæ? Газет «Ди-
горæ» ма рафинсæн ес 
идарддæр дæр. Ма базий-
надæ кæнетæ!..

Хонх комæй федауй, ком – мæсугæй, муггаг – лæгау Хонх комæй федауй, ком – мæсугæй, муггаг – лæгау 
лæгтæй. Туйгъанти устур муггаги берæ адтæй номдзуд лæгтæй. Туйгъанти устур муггаги берæ адтæй номдзуд 
дзурддзæугæ лæгтæ. Æнæгъæнæ Иристони дæр зудтон-дзурддзæугæ лæгтæ. Æнæгъæнæ Иристони дæр зудтон-
цæ инæлар Туйгъанти Аслæнбеги. Исфæлдистадон дуй-цæ инæлар Туйгъанти Аслæнбеги. Исфæлдистадон дуй-
ней алæмæти искурдиадæгин хузæгæнæгбæл нимад цæуй  ней алæмæти искурдиадæгин хузæгæнæгбæл нимад цæуй  
Туйгъанти Мухарбег. Фæскавкази театралон аййевади Туйгъанти Мухарбег. Фæскавкази театралон аййевади 
историй аккаг бунат байахæста Азербайджани адæмон историй аккаг бунат байахæста Азербайджани адæмон 
артист, профессор, актер æма режиссер Туйгъанти Алек-артист, профессор, актер æма режиссер Туйгъанти Алек-
сандр. Идæрдтæбæл райгъустæй сæ кой цирки артисттæ сандр. Идæрдтæбæл райгъустæй сæ кой цирки артисттæ 

Туйгъанти Михал æма æ кизгæ Дзерасси кой. Уони æмрæн-Туйгъанти Михал æма æ кизгæ Дзерасси кой. Уони æмрæн-
гъæ – искурдиадæгин финсæг æма революцион архайæг гъæ – искурдиадæгин финсæг æма революцион архайæг 
Туйгъанти Аслæнбеги фурт Батæрбег. Æгæрон дессаги Туйгъанти Аслæнбеги фурт Батæрбег. Æгæрон дессаги 
менеугутæй æнхæст адтæй –  зундæй курухон, уодигъæ-менеугутæй æнхæст адтæй –  зундæй курухон, уодигъæ-
дæй æхсаргин , рæстади сæрбæлтау тохи æхсаргин, ис-дæй æхсаргин , рæстади сæрбæлтау тохи æхсаргин, ис-
курдиадæгин финсæг æма публицист...  Абони сæрмагон-курдиадæгин финсæг æма публицист...  Абони сæрмагон-
дæй ба Батæрбеги уомæ гæсгæ имисæн, æма хуæрзæрæги, дæй ба Батæрбеги уомæ гæсгæ имисæн, æма хуæрзæрæги, 
4 июли æ райгурдбæл исæнхæст æй астинсæй анзи (1866-4 июли æ райгурдбæл исæнхæст æй астинсæй анзи (1866-
1921). Уой фæдбæл æрмæгутæ кæсетæ 4-7 фæрстæбæл. 1921). Уой фæдбæл æрмæгутæ кæсетæ 4-7 фæрстæбæл. 

ЕЗДОН ÆМА СÆРÆНИГУРДЕЗДОН ÆМА СÆРÆНИГУРД
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ТУЙГЪАНТИТУЙГЪАНТИ Батæрбег Батæрбег
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ЛИШЬ РОДНЫМ ЯЗЫКОМ РОЖДЕННОЕ СЛОВО НАХАДИТ ПУТЬ К СЕРДЦУ КОЖДОГО!..

Греческое национально-культурное общество «Прометей» 25 июля отмечает свое 35-летие. Оно призвано сохранить национальные традиции и Греческое национально-культурное общество «Прометей» 25 июля отмечает свое 35-летие. Оно призвано сохранить национальные традиции и 
обычаи своего народа, в т.ч. содействовать сохранению и развитию родного языка.обычаи своего народа, в т.ч. содействовать сохранению и развитию родного языка.

Эмиль БЕНВЕНИСТ, французский лингвист (1902-1976): «Осетинский язык, из-
давна рассматриваемый как один из иранских языков, в настоящее время 

пользуется вниманием, оправдываемым многими обстоятельствами. В нем 
признается одна из значительных форм того иранского языка скифов, кото-

рый в результате последовательной дешифровки согдийского, хотанского,

ПРОЕКТ ЗАКОН РЕСПУБЛИКИ СЕВЕРНАЯ ОСЕТИЯ-АЛАНИЯ
 

О ГОСУДАРСТВЕННЫХ ЯЗЫКАХ РЕСПУБЛИКИ СЕВЕРНАЯ ОСЕТИЯ-АЛАНИЯО ГОСУДАРСТВЕННЫХ ЯЗЫКАХ РЕСПУБЛИКИ СЕВЕРНАЯ ОСЕТИЯ-АЛАНИЯ
 Статья 1. Законодательство Респу-

блики Северная Осетия-Алания о государ-
ственных языках Республики Северная 
Осетия-Алания

Законодательство Республики Северная 
Осетия-Алания о государственных языках 
основывается на Конституции Российской 
Федерации, федеральных законах и иных 
нормативных правовых актах Российской Фе-
дерации, Конституции Республики Северная 
Осетия-Алания и состоит из настоящего Зако-
на и иных нормативных правовых актов Респу-
блики Северная Осетия-Алания.

Статья 2. Государственные языки Ре-
спублики Северная Осетия-Алания

 1. Государственными языками Респу-
блики Северная Осетия-Алания являются 
осетинский язык и русский язык как язык го-
сударствообразующего народа, входящего в 
многонациональный союз равноправных на-
родов Российской Федерации.

2. Осетинский язык (иронский и дигорский 
диалекты) является основой национального 
самосознания осетинского народа. Сохране-
ние и развитие осетинского языка является 
одной из важнейших задач органов государ-
ственной власти Республики Северная Осе-
тия-Алания.

Статья 3. Нормы осетинского языка как 
государственного языка Республики Се-
верная Осетия-Алания

1. При использовании осетинского языка 
как государственного языка Республики Се-
верная Осетия-Алания должны соблюдаться 
нормы современного осетинского литератур-
ного языка.

 2. Официальным источником инфор-
мации о нормах современного осетинского 
литературного языка являются нормативные 
словари, справочники и грамматики, порядок 
составления и утверждения которых уста-
навливается законодательством Российской 
Федерации и Республики Северная Осетия-
Алания. 

3. Алфавит осетинского языка как государ-
ственного языка Республики Северная Осе-
тия-Алания строится на графической основе 
кириллицы.

Статья 4. Защита и поддержка государ-
ственных языков Республики Северная 
Осетия-Алания

Органы государственной власти Респу-
блики Северная Осетия-Алания в пределах 
своей компетенции:

1) обеспечивают функционирование госу-
дарственных языков в Республике Северная 
Осетия-Алания;

2) разрабатывают и принимают законы и 
иные нормативные правовые акты, направлен-
ные на защиту и поддержку государственных 
языков в Республике Северная Осетия-Ала-
ния;

3) обеспечивают права граждан на поль-
зование государственными языками в Респу-
блике Северная Осетия-Алания;

4) принимают меры по совершенствова-
нию системы образования на государственных 
языках, преподаванию государственных язы-
ков в Республике Северная Осетия-Алания, а 
также обеспечивают подготовку преподавате-
лей русского и осетинского языков для учреж-
дений дошкольного, общего, профессиональ-
ного и высшего образования;

5) осуществляют государственную под-
держку составления и издания нормативных 
словарей, справочников и грамматик, а также 
создания информационных ресурсов, содер-
жащих сведения о развитии норм современно-
го русского литературного языка и современ-
ного осетинского литературного языка;

6) разрабатывают государственные про-
граммы сохранения, изучения и развития го-
сударственных языков в Республике Северная 
Осетия-Алания; участвуют в реализации госу-
дарственных программ сохранения, изучения 
и развития языков народов Российской Феде-
рации.

Статья 5. Язык деятельности органов 
государственной власти Республики Се-
верная Осетия-Алания, органов местного 
самоуправления в Республике Северная 
Осетия-Алания и государственных органи-
заций

1. В деятельности органов государствен-
ной власти Республики Северная   Осетия-
Алания, органов местного самоуправления в 
Республике Северная Осетия-Алания, а также 
государственных организаций используются 
русский язык как государственный язык Рос-
сийской Федерации и Республики Северная 
Осетия-Алания или осетинский язык как госу-
дарственный язык Республики Северная Осе-
тия-Алания.

2. Гражданам, не владеющим русским 
языком как государственным языком Рос-
сийской Федерации и Республики Северная 
Осетия-Алания или осетинским языком как го-
сударственным языком Республики Северная 
Осетия-Алания, предоставляется право высту-
пать на заседаниях, совещаниях, собраниях в 
государственных органах, а также в государ-
ственных организациях на том языке, которым 
они владеют. В случае необходимости и с уче-
том материально-технических возможностей 
обеспечивается соответствующий перевод.

3. Граждане вправе обращаться в органы 
государственной власти, в государственные 
организации Республики Северная Осетия-
Алания с предложениями, заявлениями, жа-
лобами на русском языке как государственном 
языке Российской Федерации и Республики 
Северная Осетия-Алания, осетинском языке 
как государственном языке Республики Север-
ная Осетия-Алания.

4. Ответы на обращения граждан Россий-
ской Федерации, направленные в органы госу-
дарственной власти, государственные органи-
зации Республики Северная Осетия-Алания, 
даются на русском языке как государственном 
языке Российской Федерации и Республики 
Северная Осетия-Алания или в случае воз-
можности на языке обращения.

5. В положениях о языковых квалифика-
ционных требованиях к должностям в органах 
государственной власти Республики Северная 
Осетия-Алания, органах местного самоуправ-
ления, государственных организациях могут 
устанавливаться нормы, определяющие необ-
ходимость владения одним или обоими госу-
дарственными языками Республики Северная 
Осетия-Алания (русским и осетинским) для 
исполнения конкретных должностных обязан-
ностей.

Статья 6. Язык официальных наиме-
нований органов государственной власти 
Республики Северная Осетия-Алания, ор-
ганов местного самоуправления в Респу-
блике Северная Осетия-Алания и государ-
ственных организаций

В Республике Северная Осетия-Алания 
органы государственной власти Республики 
Северная Осетия-Алания, органы местного 
самоуправления и государственные организа-
ции используют официальные наименования 
на русском языке как государственном языке 
Российской Федерации и осетинском языке как 
государственном языке Республики Северная 
Осетия-Алания в соответствии с законода-
тельством Российской Федерации и Республи-
ки Северная Осетия-Алания.

Статья 7. Использование государ-
ственных языков в государственной сим-
волике, на государственных наградах и в 
документах к государственным наградам 
Республики Северная Осетия-Алания

В государственной символике Респу-
блики Северная Осетия-Алания, в текстах 
государственных наград Республики Север-
ная Осетия-Алания и в документах к государ-
ственным наградам Республики Северная 
Осетия-Алания используются русский язык 
как государственный язык Российской Феде-
рации и Республики Северная Осетия-Ала-
ния и осетинский язык как государственный 
язык Республики Северная Осетия-Алания.

Статья 8. Язык официального опубли-
кования законов и иных нормативных 
правовых актов Республики Северная 
Осетия-Алания

1. Законы Республики Северная Осетия-
Алания и иные нормативные правовые акты 
органов государственной власти Республики 
Северная Осетия-Алания официально пу-
бликуются на русском или осетинском язы-
ках.

2. Официальное опубликование законов 
Республики Северная Осетия-Алания и иных 
нормативных правовых актов органов госу-
дарственной власти Республики Северная 
Осетия-Алания на осетинском языке (ирон-
ском или дигорском диалекте) осуществляет-
ся по решению соответствующего органа го-
сударственной власти Республики Северная 
Осетия-Алания.

3. Нормативные правовые акты органов 
местного самоуправления в Республике Се-
верная Осетия-Алания официально публику-
ются на русском языке или по решению орга-
на местного самоуправления на осетинском 
языке (иронском или дигорском диалекте).

4. Все официально опубликованные тек-
сты нормативных правовых актов на русском 
и осетинском языках обладают равной юри-
дической силой. В случае возникновения раз-
ночтений толкование норм осуществляется с 
учетом целей и смысла законодательства, а 
при необходимости – путем проведения линг-
вистической экспертизы.

Статья 9. Язык подготовки и прове-
дения выборов и референдумов в Респу-
блике Северная Осетия-Алания

1. При подготовке и проведении выбо-
ров и референдумов в Республике Северная 
Осетия-Алания на равных основаниях ис-
пользуются русский язык как государствен-
ный язык Российской Федерации и Респу-
блики Северная Осетия-Алания и осетинский 
язык как государственный язык Республики 
Северная Осетия-Алания.

 2. Избирательные бюллетени при про-
ведении выборов, бюллетени для голосова-
ния на референдуме печатаются на русском 
языке. 

По решению Избирательной комиссии 
Республики Северная Осетия-Алания из-
бирательные бюллетени при проведении 
выборов, бюллетени для голосования на ре-
ферендуме печатаются на русском и осетин-
ском языках, а также могут дополнительно 
печататься на языках народов, проживающих 
на территории соответствующих избиратель-
ных участков, участков референдума. Если 
для избирательного участка, участка рефе-
рендума бюллетени печатаются на двух и бо-
лее языках, текст на государственном языке 
Российской Федерации должен помещаться 
в каждом избирательном бюллетене при про-
ведении выборов, бюллетене для голосова-
ния на референдуме

3. Вся официальная документация, 

связанная с подготовкой и проведением вы-
боров и референдумов, включая информа-
ционные материалы, образцы бюллетеней, 
инструкции для членов избирательных ко-
миссий, комиссий референдума, публикуется 
на русском и/или осетинском языках.

4. Члены избирательных комиссий, ко-
миссий референдума обеспечивают возмож-
ность получения информации о кандидатах, 
списках кандидатов, вопросах референдума 
на русском и/или осетинском языках.

Статья 10. Использование государ-
ственных языков в официальном дело-
производстве

1. Органы государственной власти Ре-
спублики Северная Осетия-Алания, органы 
местного самоуправления в Республике 
Северная Осетия-Алания и государствен-
ные организации ведут официальное де-
лопроизводство на русском языке как госу-
дарственном языке Российской Федерации 
и Республики Северная Осетия-Алания, в 
необходимых случаях на осетинском языке 
как государственном языке Республики Се-
верная Осетия-Алания (по решению соответ-
ствующих органа государственной власти, 
органа местного самоуправления или орга-
низации).

2. Тексты документов (бланков, печатей, 
штампов, штемпелей) и вывесок с наимено-
ваниями оформляются на русском языке как 
государственном языке Российской Федера-
ции и Республики Северная Осетия-Алания, 
на осетинском языке как государственном 
языке Республики Северная Осетия-Алания 
в соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации и Республики Северная 
Осетия- Алания (по решению соответствую-
щих органа государственной власти, органа 
местного самоуправления или организации).

Статья 11. Язык официальной пере-
писки

Официальная переписка и иные формы 
официальных взаимоотношений между ор-
ганами государственной власти, органами 
местного самоуправления и организация-
ми Республики Северная Осетия-Алания с 
адресатами в Российской Федерации ведут-
ся на русском языке как государственном 
языке Российской Федерации  и Республики 
Северная Осетия-Алания.

Статья 12. Документы, удостоверяю-
щие личность

1. На территории Республики Северная 
Осетия-Алания при оформлении документов, 
удостоверяющих личность гражданина Рос-
сийской Федерации, по согласованию с упол-
номоченным федеральным исполнительным 
органом могут вноситься дополнительные 
сведения на осетинском языке.

2.  Порядок внесения таких сведений, 
включая форму документа, перечень воз-
можных дополнительных сведений и проце-
дуру согласования, определяется федераль-
ным законодательством.

Статья 13. Использование государ-
ственных языков в сферах образования 
и науки

1. В Республике Северная Осетия-
Алания обеспечивается право граждан на 
свободный выбор языка образования и вос-
питания в пределах возможностей, предо-
ставляемых системой образования.

2.  В Республике Северная Осетия-Ала-
ния обеспечивается преподавание и изуче-
ние русского языка как государственного язы-
ка Российской Федерации, преподавание и 
изучение осетинского языка языка (иронского 
или дигорского диалекта) как государствен-
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ного языка Республики Северная Осетия-
Алания в соответствии с законодательством 
Российской Федерации об образовании.

3. В Республике Северная Осетия-Ала-
ния обеспечивается создание и развитие об-
разовательных организаций, классов, групп 
с использованием обоих государственных 
языков в качестве языков воспитания и об-
учения, в том числе на основе двуязычных 
(русско-осетинских и осетинско-русских) тех-
нологий и методов обучения.

4.  В Республике Северная Осетия-Ала-
ния осуществляется работа по созданию 
единой государственной линейки школьных 
учебников осетинского языка (иронского или 
дигорского диалекта) как государственного 
языка республики. При разработке учебников 
и методик преподавания обеспечивается их 
взаимосвязь с федеральными государствен-
ными образовательными стандартами и под-
ходами к преподаванию русского языка.

5. Органы государственной власти 
Республики Северная Осетия-Алания со-
действуют интеграции осетинского языка 
(иронского и дигорского диалекта) в инфор-
мационно-коммуникационные сети в поряд-
ке, установленном законодательством Рос-
сийской Федерации.

Статья 14. Использование государ-
ственных языков в сферах литературы и 
искусства

В Республике Северная Осетия-Алания 
создаются условия:

1) для свободного развития литературы 
и искусства на русском языке и на осетинском 
языке (иронском или дигорском диалектах), а 
также содействия развитию литературы и ис-
кусства на других языках народов, проживаю-
щих в Республике Северная Осетия-Алания;

2) для перевода произведений россий-
ской и мировой литературы и искусства на 
осетинский язык для их издания и распро-
странения;

3) для перевода произведений осетин-
ской литературы и искусства на русский язык 
и другие языки народов Российской Федера-
ции.

Статья 15. Использование государ-
ственных языков в средствах массовой 
информации и в сфере обслуживания на-
селения

1. В средствах массовой информации 
Республики Северная Осетия-Алания ис-
пользуются русский язык как государствен-
ный язык Российской Федерации и Респу-
блики Северная Осетия-Алания, осетинский 
язык (иронский или дигорский диалект) как 
государственный язык Республики Северная 
Осетия-Алания.

2. В государственных и муниципальных 
информационных системах в Республике 
Северная Осетия-Алания используются 
русский язык как государственный язык Рос-
сийской Федерации и Республики Северная 
Осетия-Алания, а также осетинский язык как 
государственный язык Республики Северная 
Осетия-Алания (по решению соответству-
ющего органа государственной власти или 
органа местного самоуправления).

 3. В сфере обслуживания населения Ре-
спублики Северная Осетия-Алания исполь-
зуется русский язык как государственный 
язык Российской Федерации и Республики 
Северная Осетия-Алания, осетинский язык 
как государственный язык Республики Се-
верная Осетия-Алания.

Статья 16. Язык наименований геогра-
фических объектов, надписей, дорожных 
и иных указателей

1. В Республике Северная Осетия-Ала-
ния написание наименований географиче-
ских объектов и оформление надписей, до-
рожных и иных указателей в соответствии с 
законодательством Российской Федерации 
и Республики Северная Осетия-Алания 
производятся на русском языке как государ-

ственном языке Российской Федерации и 
Республики Северная Осетия-Алания и на 
осетинском языке как государственном язы-
ке Республики Северная Осетия-Алания, за 
исключением случаев, установленных феде-
ральным законодательством.

2.  Порядок использования осетинского 
языка (иронского или дигорского диалек-
та) как государственного языка Республики 
Северная Осетия-Алания при написании 
наименований географических объектов и 
оформлении надписей, дорожных и иных 
указателей определяется Правительством 
Республики Северная Осетия-Алания в со-
ответствии с законодательством Российской 
Федерации и Республики Северная Осетия-
Алания.

Статья 17. Регистрация и учет наиме-
нований географических объектов

1.  В целях обеспечения единообразного 
и устойчивого употребления наименований 
географических объектов и сохранения ука-
занных наименований органы государствен-
ной власти Республики Северная Осетия- 
Алания осуществляют регистрацию, учет, 
подготовку и издание каталогов, словарей 
и справочников наименований географиче-
ских объектов на государственных языках 
Республики Северная Осетия-Алания в со-
ответствии с законодательством Российской 
Федерации и Республики Северная Осетия- 
Алания.

2. Исполнительным органом Республики 
Северная Осетия-Алания, уполномоченным 
в области наименований географических 
объектов, составляется и ведется Каталог 
наименований географических объектов Ре-
спублики Северная Осетия-Алания на обоих 
государственных языках в соответствии с 
законодательством Российской Федерации 
и законодательством Республики Северная 
Осетия-Алания.

Статья 18. Язык наименований улиц, 
площадей и иных территорий проживания 
граждан

1. Присвоение, изменение и аннулиро-
вание наименований элементов улично-до-
рожной сети, планировочной структуры в гра-
ницах поселения, межселенной территории 
муниципального района, муниципального, 
городского округа осуществляется органами 
местного самоуправления на русском язы-
ке как государственном языке Российской 
Федерации и осетинском языке как государ-
ственном языке Республики Северная Осе-
тия- Алания в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации и Республики 
Северная Осетия-Алания.

2. Наименования указанных объектов ут-
верждаются одновременно на русском и осе-
тинском языках. Оба варианта наименования 
являются официальными и равнозначными.

Статья 19. Ответственность за на-
рушение законодательства Республики 
Северная Осетия-Алания о государствен-
ных языках

Нарушение требований настоящего За-
кона влечет за собой ответственность в со-
ответствии с законодательством Российской 
Федерации и Республики Северная Осетия-
Алания.

Статья 20. Порядок вступления в силу 
настоящего Закона

1. Настоящий Закон вступает в силу по 
истечении 10 дней со дня его официального 
опубликования, за исключением положений, 
для которых настоящей статьей установлен 
иной срок вступления их в силу.

2.  Положения части 5 статьи 5, статей 
8, 10 настоящего Закона вступают в силу по 
истечении трех лет со дня его официального 
опубликования.

 
Глава Республики
Северная Осетия-Алания
                                            С.МЕНЯЙЛО

«ФÆЛТÆРИ ГЪÆЛÆС:«ФÆЛТÆРИ ГЪÆЛÆС:
МУГГАГИ АНЗФИНСТÆЙ –МУГГАГИ АНЗФИНСТÆЙ –
ФИДИБÆСТИ  ИСОНИБОНМÆ!..»ФИДИБÆСТИ  ИСОНИБОНМÆ!..»

Уотæ исхудтонцæ, Иристони райони тер-
риториалон æвзарæн къамис æма Ирæфи 
райони централон киунугæдонæ еумæйагæй 
æрæги ци форум исаразтонцæ, уой. Архайд-
тонцæ си территориалон æвзарæн къамиси, 
райони æвзарæн участокти къамисти иу-
онгтæ, уæдта сæ цæуæт æма уони цæуæт. 
Адтæнцæ ма си дзиллон хабархæссæг фæ-
рæзнити, райони æхсæнади æма дзиллон 
гъуддæгути разæнгардæй архайæг фæсевæ-
дон еугæндти минæвæрттæ.  

Сæйрагдæр архайгутæ ба си иссæнцæ 
дууæ муггагей æртæ фæлтæри: Темурти 
Агубей фурт Мæхæмæт æма  Айдарти 
Мухтари фурт Рамазани бийнонтæ. Мад-
зал рауадæй дессаги зæрдæмæдзæугæ, 
æхцæуæн æма æргом дзубандий хузи. Хе-
стæр фæлтæри минæвæрттæ ракодтонцæ 
сæ царди хабæрттæ, æримистонцæ раздæр, 
советон доги дзиллæ куд рæстуодæй æма 
æновудæй архайиуонцæ æвзурстити, куд 
цийнаг исуиуонцæ адæмæн, раст цума ком-
коммæ сæхе бийнонти, сæ муггаги бæрæгбон 
уидæ, уотæ цитгинæй сæ рарветиуонцæ. Еци 
еугур хабæрттæмæ гæсгæ ба сæ радзубан-
дити сæйрагдæр медес е адтæй, æмæ нури 
æвзурстити рæстæг дæр æнæмæнгæ бæр-
нондзийнадæ равдесун ке гъæуй, е. Хестæр-
ти гъудимæ гæсгæ, фæсевæди гъуди дæр 
адтæй: æвзурстити архайун æй æнæмæнгæ 
æнхæсткæнуйнаг гъуддаг, уомæн æма е ни 
алкæмæн дæр æй æ граждайнаг зундираха-
сти бæрзонддзийнади æвдесæн. 

Мадзал уæлдай зæрдæхцæуæндæр ра-
уадæй, æ нисанеуæги фæдбæл сувæллæнт-

тæ цæмæдесаг нивæцæнтæ ке бацæттæ 
кодтонцæ æма си хестæрти зæрдитæ ке 
барохс кодтонцæ, уомæй. Сабийтæ рад-
зурдтонцæ сæ гъудитæ бийнонти, Райгурæн 
бæсти, æвзурстити рæстæг гъæлæс кæнуни 
барæй æнхæстæй испайда кæнун куд ах-
сгиаг æма бæрнон æй, уой туххæй. Экран-
бæл равдисти фæрци форуми архайгутæн 
радзурдтонцæ хестæртæ, æвзарæн къаба-
зи ветерантæ, æрдзурдтонцæ æвзурстити 
истори, куд цудæнцæ æвзарæн кампанитæ 
алли рæстæгути, æма куд æййевгæ цудæй 
нæ бæсти æвзарæн системæ.

 Мадзали ахедгæдæр гъуддаг ба иссæй, 
«Царди бæласæ», зæгъгæ, зæрдæбæлда-
рæн арæзт си ке ‘рцудæй, е. Алли архайæг 
дæр си ниффинста æ ном, ниууагъта æ 
муггаги анзфинсти хай. Е иссæй фæлтæрти 
‘хсæн бастдзийнади, нæ рæстмæ æгъдæут-
ти æма фæткити æнæфæккеугæ алæмæт-
дзийнади æма нæ исонибонмæ еумæйаг 
бæлдити ирд æвдесæндар. 

Еу загъдæй, мадзал рацудæй фæл-
мæн, хæлардзийнади уагæбæл, æма ма 
никкидæр бæлвурддæрæй равдиста, бий-
нонти царди уагæвæрдтæн кадæ кæнун, 
фæлтæрти ‘хсæн федар æма æновуд æм-
бæстагдзийнадæ Уæрæсей исонибонæн 
æндон бундор ке ‘нцæ, уой. Арфæ кæнæн 
мадзал исаразгутæн дæр, æ еугур архай-
гутæн дæр, сæ кæдзосзæрдæдзийнади 
туххæй зæрдиагæй ке архайунцæ, цæмæй  
фæлтæрти ‘хсæн федар рахастдзийнæдтæ 
уа, уой фæдбæл.  

СОСРАНТИ Жаннæ

а теперь и средневекового хорезмийского  языка выступает из мрака неиз-
вестности. При восстановлении общего иранского состояния язык при-
вносит в него ресурсы живого языка, лексика которого богата, в каком-то 
отношении очень консервативна, а фонетика избежала потрясений, омра-
чающих историю некоторых из ранее засвидетельствованных языков».

ТЕМУРТИ Агубей фурт Мæхæмæт æ бийнонти хæццæ. ТЕМУРТИ Агубей фурт Мæхæмæт æ бийнонти хæццæ. 

АЙДАРТИ Мухтари фурт Рамазан æ бийнонти хæццæ.АЙДАРТИ Мухтари фурт Рамазан æ бийнонти хæццæ.
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Батæрбег æхе лæдæрунгъон ку 
фæцæй, уæд æхсæнади гъæддаг 
уавæрæй нигъгъæрзтæй æма ис-
тох кодта æфхуæрд адæми социа-
лон бартæбæл, æ къох исиста æл-
дæртти цардиуагæбæл. Ездон… 
Гъо, ездон адтæй Батæрбег, фал æ 
ездондзийнадæ æвдиста прогрес-
сивон зундирахастæй, сæребари 
сæрбæлтау тохи бахсистæй Туйгъ-
анти сæрæнигурди дуйнелæдæ-
рундзийнадæ. Еунæг нæ адтæй æ 
зин цардвæндаги.

ФУДИМЕЛИ НИХМÆ 
ТОХ КОДТА РÆСТУ-
ОДÆЙ ÆМА ÆНДИУ-
ДÆЙ…

Туйгъанти Мухарбег дæр адæ-
мæн балæвар кодта, æ фиди бун-
тæй имæ ци дууæсæдæ фæндзай 
дæсæтини æрхаудтæй, уони, уæд-
та активонæй архайдта бонгинти 
зæнхитæ мæгуртæбæл байуаруни 
къамиси. Нæ ин ниххатир кодтонцæ 
æлдæрттæ, маргутæ бал имæ ба-
бурстæнцæ, фал æ хæлар Едзити 
Угъалухъи агъазæй фæййерваз-
тæй. Уорс бандиттæ сæ маст гъæд-
даг миуæй райстонцæ – генион 
хузæгæнæги фæллæнттæ никкалд-
тонцæ устур аги фицгæ дони. 

Иннæ уæхæн баделион Болай 
фурт – Хъубатти Агубекир. Е ис-
сæй зингæ финсæг, прозаик æма 
драматург. Æрдхуæрæни Чермени 
фæлгонц нæ драматургий еугурей 
фиццаг Болай фурт иснивæзта. 

Историон рæстадæ арф æма 
фурдæснийæй ке равдиста, уой 
ин нæ ниххатир кодтонцæ е ’мтог 

ездæнттæ, карз хъоди ибæл ба-
кодтонцæ. Финсæг æ зундирахаст 
нæ раййивта, æ адæмæн бæдоли 
лæггадæ фæккодта æ рамæлæти 
уæнгæ.

Уони Батæрбег нæ зудта, фал 
фæстагæнттæн ниффæдзахста 
раст над æма раст гъудитæ. Бар-
вæндонæй ниууагъта æ фидиуæ-
зæг. Æрцардæй Дзæуæгигъæуи, 
иссирдта æмзунд æмбæлттæ про-
грессивон, демократон, револю-
цион интеллигенций минæвæртти 
'хсæн. Базонгæ ‘й сæ хæццæ æма 
бауарзта Къостай, табу кодта нæ 
цитгин поэти исфæлдистадæн. Ба-
зонгæ 'й æма балимæн æй Варва-
рæ Шредерси хæццæ дæр. Фæстæ-
дæр, фиццаг уруссаг революций 
рæстæг балимæн æй Бритъиати 
Елбиздихъо æма Байати Чермени 
хæццæ, сæ хæццæ еумæ архайдта 
революцион змæлди. Æфхуæрд 
дæр баййафта, багъудæй æй æ 
цæрæнбунат раййевун – рандæ 'й 
Мæскумæ. Уоми дæр нæ ниххустæй 
революционери зæрди цæхæр. Та-
хо-Годи, Уллубий Буйнакскийи хæц-
цæ архайдта революцион змæлди. 
Революци ку фæууæлахез æй, уæд 
куста нацити гъуддæгути æма рох-
сади адæмон комиссариати, уой 
фæсте ба Дагестани бæрнон бу-
нæтти.

Рохситауæг æма революционер, 
рауагъдадæ «Ир»-и дæснидæр 
косгутæй еу, Маркс æма Энгельси 
уадзимисти фиццаг тæлмацгæ-
нæг ирон æвзагмæ, прогресси-
вон интеллигенций минæвæрттæ 
Хъанухъуати Алмахседти, Санати 
Елхъани, Башир Долгати æмбал 

æма æмтохгæнæг. Берæвæрсуг 
æй Батæрбеги æхсæнадон архайд, 
хормæ хаста адæми царди зин уа-
вæртæ ке æма цæй фудæй æнцæ, 
еци фудимели хабæрттæ. Кæми 
æрцæридæ, уоми æ цæрæнбунат 
исуидæ е ’мтохгæнгути гъар астъо-
нæ – æ ездон уодигъæдæ æма æ 
сæрæндзийнадæй æхемæ æлва-
ста, исонибони амондбæл æновуд 
ка адтæй, уони.

Хъазар æнцæ махæн Батæрбеги 
исфæлдистадон бунтæ. Радзурд-
тæ, драмон уадзимистæ, цалдæр 
ке нæ фæцæй, уæхæн уацауи æма 
пьеси. Берæ нæ ’нцæ, фал сæ 
ахедундзийнадæ минкъий нæй, 
нæ адæми цард си равдиста æн-
хæстæй, нивæфтудæй, æ тухгин 
искурдиадæ, æ арф зундирахаст 
уадзимисти ирдæй зиннунцæ. Лите-
ратури фиццаг къахдзæфтæ ку код-
та, уæд Батæрбегæн дæр Къостай 
хузæн æ бон адтæй уотæ зæгъун:

Вы создали право владенья,
Где так обездолен народ…
Мне вашего счастья не нужно –
В нем счастья народного нет!..
В блестящих хоромах мне душно,
Меня ослепляет их свет…

Хуæнхаг лæги меддуйне – е æй 
сæйрагдæр финсæги исфæлди-
стади, хумæтæг адæймаги царди 
уавæртæ, е ’нкъарæнти хъурдо-
хæн, æгъдау æма æфсæрми ке 
тоги рагъардтонцæ, уони æвдесуй 
æ уадзимисти. Арф психологон 
уагæбæл амад æнцæ æ радзурд 
«Ханиффи» хъайтарти рахастдзий-
нæдтæ. Хъасболат æма Хангерий 
кæнгæ æнсувæрти ард бахуардтон-
цæ, æма фидтæлти фарнæ цæсти-
гагуйау гъæуай кодтонцæ. Æнæн-
гъæлæги æнæбари сæ муди къæмæ 
ниххаудтæй – Хангерий бауарзта 
Хъасболати хуæрæ Ханиффи. Ард 
бахуæруни сæрти бахезун – мар-
дæрцудæй уæлдай нæ адтæй. Æма 
’й фидбилизи азар басугъта – æхе 
нæ бауорæдта, е ‘нкъарæнтæ ибæл 
фæууæлахез æнцæ æма ибæл рохс 
дуйне батар æй.

Ходуйнаги бæсти – мæлæт. 
Уæхæн тæрхон рахаста æхецæн. 

Сирддзастæй нæййес цæрæн, æгъ-
дæуттæ ка фехала, е æлгъистаг 
уодзæнæй, æма уой бæсти – мæ-
лæт. Карз æма домагæ цардиуа-
гæ адæймаги рæдуйун нæ уагъта. 
Хъайтарти алли дзурд, алли æнкъа-
рæнбæл дæр æууæндтæй.

АДÆМИ ХУАРЗÆН 
КА ‘Й, ÆЦÆГ ÆГЪ-
ДАУ Е ÆЙ!..
Æ иннæ радзурдти дæр финсæг 
æхе равдиста дæсни психологæй, 
фал уоми тухгиндæр æнцæ соци-
алон мотивтæ, хумæтæг хуæнхаги 
фæлгонц аразуй æ рæстæги царди 
цаути бундорбæл. Æмуод æй фин-
сæг æ хъайтарти хæццæ, лæдæ-
руй син сæ тухст уавæр, хуæздæр 
амондмæ ке бæллунцæ, сæ марæги 
зонун ке байдæдтонцæ, еци менеу-
гутæ сæ æвæрунцæ еу тæрхæгбæл 
разагъди лæгти хæццæ.

Уæззау куститæй хъæбæр 
ниффæлладæй Гуйман, радзурд 
«Бæхдавæг»-и хъайтар. Мара-
мæлай къæбæр æй æ фудæбон. 
Галтæ, уæрдун, 
фæрæт æма фий-
йаг – æнæ уонæй 
нæ федауй. Ниггу-
бур æй царди уæ-
зæй, фал æ реуи 
тæлфуй кæдзос 
зæрдæ. Æ син-
хон Базземæ дæр 
багъæуаги сахат 
агъазмæ фæз-
зиннуй. Æ уодæй 
фулдæр бауарзта 
хуæрзуод, хуæ-
дæфсармæ кизги. 
Уой цæстæмæ æхе 
гъаруй лæгдзийна-
дæ равдесунбæл. 

Уомæй испайда 
кодта æдзæсгон 
Сабан æма Гуйман 
æнæбари абæрæг 
иссæй. Æ сæрмæ 
бæргæ нæ хаста 
æгадæ миутæ, 
фал къæппæги 
бахаудтæй, æхе 
фæсмонæй баху-

ардта, сайд æма мæнгард миутæй 
æ исæфт фæууидта. Æ тæрегъæд 
уотæ арф æвдист æй уадзимиси 
æма сæбæл дузæрдуг неке фæуу-
одзæнæй.

Цауддæр нæй фиййау Бадей 
фæлгонц дæр. Е дæр – кæдзосзæр-
дæ хуæнхаг, æрдзи хъæболæ. Е 
дæр мæгур æма æфхуæрд – кедæр 
фонси фæдбæл зелуй, фал æрдзи 
рæсугъддзийнадæй исуадзуй æ 
туппуртæ. Лæдæруй, адæймаг æма 
æрдзæ æмдухæ ке нæ ’нцæ, уæдта 
адæм æмхузон ке нæ ’нцæ. Еуетæ 
– амондгун, иннетæ – гæвзукк æма 
дæлбарæ, еуетæ – ахургонд, инне-
тæ – фонсау æгомуг. Ке зæгъун æй 
гъæуй, æ социалон уавæри уедæг-
тæ искъахун нæ фæразуй. Æ зунд 
уоййасæ нæ кæрдуй, æма æ реуи 
иссугъдæй æнахур бæллец – киу-
нугæ кæсунмæ бæллун байдæдта, 
цæмæй исуа амондхæссæг, адæ-
мæн ести хуæрзти бацæуа, æма 
æхецæн дæр искæна ном æма 
кадæ.

Мæгури зæрдæ фунтæй хъал 
фæууй. Æ сæнттæ æй идардмæ ра-
хæссунцæ, фал æ бæллецтæ къохи 
кæми æфтуйунцæ. Баде саст базу-
рæй байзадæй. Царди хуæрзтæй 
фенæхай æй, æ гъезæмæрттæй 
нæ фæййервазтæй, арфдæр имæ 
багъардта, æнæбон ке ’й, е. Нурæй 
фæстæмæ дæр æнæ нифсæй ке 
цæрдзæнæй, уой балæдæрдтæй. 
Уæхæн æй цардиуагæ, царди фæт-
кæ.

Цæхæркалгæ Хъазбеги цъоппæй 
æ цæститæ ратонун нæ кумдтонцæ. 
Хори тунти рæвдудæй-еу бафса-
стæй. Нур ба? Хор ранигулдæй 
фæсхонхмæ. Хъазбег раййивта 
ирайгæ хузæ – фиййау æ цæстисуг-
тæй æхе æхснуй. Уæддæр радзурд 
адæймагмæ æвзурун кæнуй райд-
заст гъудитæ. Кæд фиййау уодвар-
нæмæ тундзуй, уæд ин ес исонибон, 
ескæд уобæл дæр хор ракæсдзæ-
нæй, фæййервæздзæнæй æ гъезæ-
мæрттæй. Ескæд… 

Нур ба бал Гуйман дæр æма 
Баде дæр æнцæ сæ рæстæги цагъ-
артæ, фудцæрдтити амæттæгтæ, 
сæ сæнтти тæрегъæддаг хъæбол-
тæ, састбазур цæргæстæ.

Нæ адæми царди исафуйнаг, 
мæлуйнаг æгъдæуттæ минкъий нæ 
адтæй. Нæ финсгутæй сæ нихмæ æ 
баргун гъæлæс ка нæ исиста, уæ-
хæн нæ адтæй. «Æгъдауи уацари» 

БАЛИКЪОТИ Тотраз (1953–2022), историон наукити доктор, профессор:
«Туйгъанти Батæрбег кæд баделиатæй адтæй, уæддæр ин хумæтæг 
цæргути хæццæ æмлæдæрд ахастдзийнæдтæ адтæй, уомæн æма ин 
лæдæрдтæнцæ æ уодиконди харакетдзийнадæ, сæхе цæститæй æй 

уидтонцæ, сæ хуарздзийнадæбæл æновудæй ке архайуй, уой».

МÆРЗОЙТИ Сергей (1927-2008),
Цæгат Иристони адæмон финсæг

Туйгъанти Батæрбег адтæй устур 
искурдиади хецау. Æ исфæлдистадон 
фæллæнтти бæрцæ кæд минкъийгомау 
рауадæй, уæддæр сæ бæркадæ ба æгæ-
рон агъазиау æй. Æма ни гъæуама  иронх 
ма уа æ рохс ном, е ‘хсæнадон-револю-
цион архайд, æ ирисхъи хабæрттæ ин 
гъæуама зононцæ нæ адæми абони æма 
исонибони фæлтæртæ. 

ЕЗДОН ÆМАЕЗДОН ÆМА
СÆРÆНИГУРДСÆРÆНИГУРД

ТУЙГЪАНТИТУЙГЪАНТИ Батæрбеги райгурæн гъæу Дур-Дур абони Батæрбеги райгурæн гъæу Дур-Дур абони

ТУЙГЪАНТИТУЙГЪАНТИ Батæрбег æ цардæмбали хæццæ Батæрбег æ цардæмбали хæццæ
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– уотæ исхудта Батæрбег æ уад-
зимистæй еуей. Тогесуни æгъдау 
берæ фидбилизтæ æрхаста адæ-
мæн. Цæсти æфтаун, фаун, карзæй 
дзорун тогесуни нихмæ – е фагæ 
нæй. Уотæ гъуди кодта финсæг, 
æма æ уингæ цæстæй фæууидта, 
дзиллитæ сæхуæдтæ арази ке нæ-
бал æнцæ, еци æгъдауæй, исæфти 
къахбæл ке лæуунцæ, уой лæдæ-
рун ке байдæдтонцæ.

Радзурди хъайтар Фацбай арти 
содзуй. Æхсæз анзей размæ ин е 
’нсувæри рамардтонцæ. Лæг æн-
цойнæ нæбал зонуй. Æ мадæ æх-
сæвæй-бонæй гъæрзуй, дæ тог рай-
сæ, зæгъгæ. Гъæунгæмæ ракæсæн 
нæййес – алкедæр æй уайдзæфти 
буни фæккæнуй. Кизгуттæ имæ се 
’ргом нæбал æздахунцæ – тæрса-
гæбæл æй нимайунцæ. Бæргæ ’й 
лæдæруй Фацбай, тог райсунæй 
адæймаги кадæбæл неци бафтуйд-
зæнæй, амонд не ’ссердзæнæй. Æ 
сæр исдзæгъæл уй. Цæмæн? Ци 
пайда æрхæсдзæнæй тогесун? Æ 
цæсгон искæдзос уодзæнæй? Æма 
æхебæл къæмæ рабадун ку не-
кæд бауагъта. Æ тоггини хæццæ 
хæрхæмбæлд ку фæцæнцæ, уæд 
Фацбай æ хъæма исласта, æма 
æнæбари æхебæл гадзирахаттæй 
рацудæй – рафæлдахта лæги.

Фацбай нæ фæттухгин æй фид-
тæлтиккон æгъдаубæл, æ амæттаг 
разиндтæй. Гъо, фал уал анзи карди 
комбæл дæ уод фæддарæ, дæ бæт-
тæнтæ рæдовæ, дæхе фидбилизæй 
бахезæ, архайæ рæстдзийнадæ 
иссерунбæл – етæ дæр хъайта-
рæн уодæвзарæн адтæнцæ, фал 
имæ рохси тунæ дæр ферттивта. Æ 
иннæ радзурдти хæццæ еума уад-
зимис иссæй ирон царди ахсгиаг 
цаутæ æвдесæг.
МÆГУР УÆЛДАЙ 
МÆГУР ÆЙ, Æ СÆР-
БÆЛ ДЗОРÆГ ИН КУ 
НÆ УА…

Финсæгæн æ зундирахаст æма 
е ‘сфæлдистадæ баст фæуунцæ. 
Куд загътан, уотемæй Туйгъанти Ба-
тæрбег революцион змæлди акти-
вонæй архайдта. Бæстæ исæзмал-
дæй. Адæм тохæндзаумæуттæмæ 
бавналдтонцæ. Косгутæй рауадæй 
тохи сæргъузойтæ.

Батæрбег марксистон теорий-
æй ефтонг адтæй – «Капитал» ху-
арз зудта, «Коммунистон партий 
Манифест» дæр ма ирон æвзаг-
мæ раййивта. Мадта революцион 
змæлдæн дæр æ арфдæр гулфæ-
ни ранигъулдæй, пропагандист 
дæр адтæй, рохситауæг дæр, со-
циал-демократон къуæртти ’й сæ 
рæбуйнагдæрбæл нимадтонцæ, 
Дзæуæгигъæуи дæр, Мæскуй дæр е 
’мтохгæнгутæй некæд фæццох æй, 
æма уæд финсæги исфæлдистади 
куд гъæуама нæ фæззиндтайдæ 
косæг къласи темæ? Е нæ, фал ма 
е 'новуддæр фарсхуæцæг разинд-
тæй. 

Косæг къласи темæ Батæрбеги 
'сфæлдистади фæззиндтæй раз-
дæр æма æнхæстдæрæй. Сауæн-
гæ 1904 анзи ниффинста æ пьесæ 
«Параллели». 

Æфхуæрд косгутæ æма сæ 
цагъаргæнгути 'хсæн цæуй мæлæт-
дзаг тох, нæ син ес бафедауæн. 
Хецæуттæ сæхе буни æндзарун-
цæ, фонси уавæрмæ æртардтонцæ 
сæ даргути, фал етæ дæр нæбал 
фæразунцæ къæлæт хæссун, сæ 
бартæбæл исдзурдтонцæ. Пьесæн 
æ бундори æвæрд ес еци буцæу 
æхсæнади дууæ хаййи 'хсæн. Дол-

матовтæ æма Щукинтæ цъирунцæ 
фабрики косгути тог, фал сæ бохъ 
царди бундор æзмæлун байдæдта. 
Æма куд нæ! 

Андрейи бийнонтæ фæццагъди 
'нцæ стонг æма незæй. Косæгæн 
æ къох уæззау кусти рахаудтæй. 
Фургуст æма фудцæрдтитæй еу-
гай-дугаййæй исæфунцæ. Сæ маст 
тонуй, фал нурма лæмæгъ æнцæ, 
сæ фæндитæ æма нисантæ нæма 
исеу æнцæ тохи медæгæ. Уæддæр 
сæ уорамæг уорамун нæбал ба-
фæраздзæнæй. Федæн уони къохи 
æй, кæд ма паддзахи сайæн дзу-
бандитæбæл æууæндунцæ æма 
ин æ хуæрзтæбæл сæ зæрдæ да-
рунцæ, уæддæр. Тарфунæй нæбал 
кæнунцæ, фал рохс исонибонмæ 
над иссерунмæ нæма арæхсунцæ. 
Цийфæнди уæд, буцæу карзæй-
карздæр кæнуй, æма æнцонтæй ра-
хецæн уа, е сæ уодбæлхуæцгутæй 
дæр не ’руагæс кæнуй.

Тухгин ма 'нцæ фабриканттæ 
Долматов æма Щукин, зæнхгинтæ 
Казанов æма Последов, фал сæ 
тог исусун байдæдта, сæ бохъ цард 
сæ хъури фæббадуй. «Æнамонд 
игурдтæ» сæ хонуй интеллигент 
Самсонов. Нецæййаг гъуддæгу-
ти цагъартæ, ниуæзтæ агорунмæ 
бафтуйунцæ, сæ зунд батар æй, 
æхца æма си мулк гъæддаг сирд-
тæ исаразтонцæ. Уомæн æма етæ 
иссæнцæ сæ дин, сæ царди медес 
æма нисан дæр. Сæ цæуæт дæр 
æнцæ сæхе хузæн. Щукини фурт 
Николай уотæ зæгъуй: «Мæнæн куд 
хуæздæр уа, гъæуама уотæ цæрон, 
раст дæн æви нæ, уой мæтæ мæмæ 
нæййес æма нæ уодзæнæй».

Цæмæдесаг æй либерал Сам-
сонови фæлгонц. Дохтирæй косуй, 
фабриканттæй нæй, сæ нихмæ 
дæр ма æргомæй исдзоруй, фал æ 

исæфт уинуй къласон тохæй. Косгу-
тæ ке нæбал косунцæ, уомæй арази 
нæй, гъома, дан, хецæутти хæц-
цæ кæрæдзей балæдæретæ æма 
бафедауетæ. Æ «философийæн» 
царди бундор нæййес, æма метин 
мæсугау рагъзæлдзæнæй тохи дза-
мани.

УАРЗТ ÆМА ФУДÆН-
ХÆ, РÆСТАДÆ ÆМА 
ХÆРАН – ЦАРД СИ Е 
‘ДЗАГ ÆЙ…

Батæрбег берæ æнзти фæккуста 
æ уацау «Батаноко Тембот»-бæл. 
Уадзимис арæзт æй кæсгон адæми 
историй цаутæбæл. Кæсæги истори 
финсæг хуарз зудта, хестæрти ха-
бæрттæ æма таурæхътæ, историон 
æрмæг дæр æрæмбурд кодта. Фæн-
дадтæй æй нæ синхæгти цард нæ-
удæсæймаг æноси райдайæни рав-
десун. Еци рæстæг паддзах Цæгат 
Кавкази аразта тугъдон федæрттæ, 
æма феодалтæн дæр сæ зæнхитæ 
байста. Æлдæрттæ уæхæн уавæр-
бæл арази кæми адтайуонцæ æма 
равзурстонцæ Уруси æфсади хæц-
цæ истох кæнун. Мæгурти тухст уа-
вæр дæр син фæппайда æй. Тугъ-
ди пеллон арти сæ бакалдтонцæ. 

Уотемæй ба некæд банцадæй карз 
буцæу кæсгон æхсæнадæн æхе 
медæг – къниæзти æма цагъарти 
'хсæн.

Бонгин Шатлинокой галауани 
шариат æма хъурани домæнтæмæ 
гæсгæ æвæрд адтæй цардиуагæ. 
Цагъайраг æ къниазмæ фæстæ-
мæ фæккæсун дæр не ’ндиудта. 
Æгомуг. Æлгъистаг, тæрегъæддаг. 
Адтæй се ’хсæн лæгау лæгтæ дæр. 
Бæхгæс Шухаиб сæребарæ цар-
дмæ бæллуй, цагъайраги уавæрæй 
фæййервæзунмæ бæллуй. Фæл-
ледзон, загъта, Абхазти бæстæмæ, 
цæмæй исуон уæгъдебарæ адæй-
маг. Фæлледзон… Е дæр бæлдæ 
’й, адæймаг сæрустурæй цæрун ке 
уарзуй, уой æвдесæн æй.

Адæми царди циуавæрфæнди 
доги дæр фæууй зæрдæмæгъар-
гæ хабæрттæ æма цаутæ. Куд нæ 
адтайдæ гъæздуг æлдари устур 
хæдзари дæр цæсти ахедгæ хуз-
тæ. Гурмашукой коргутæ галауани 
ку фæззиндтæнцæ, минæвæрттæ 
рагон æгъдæуттæ куд æнхæст код-
тонцæ, етæ айдагъ цæмæдесаг нæ 
’нцæ, ес сæ царди фæтки менеугу-
тæ, истори æма этнографий уагæ, 
аййев æндæвд. Иннæ уæхæн Бата-
ноко æма Шатлинокой федуд, кенæ 
Жилля-Гуаша е ’фсийни хæццæ ку 
фембалдæй, еци хабар.

Батæрбеги исфæлдистадæ 
’ртасгутæ финсæги устур æнтæст-
бæл нимайунцæ Хаджи-Паго æма 
Инали фæлгонцтæ. Сæ еугурей 
аййевдæр, рæсугъддæр хуарæн-
тæй равдиста финсæг Жилля-Гу-
аша æма Кушуки сорæттæ. Кизгæ 
æма сабий цæрунцæ æнæхийнæ 
æма æнæмастæй, сæ уодирахаст 
æййевгæ цæуй æма син адæймаг 
æнкъаруй сæ алли уолæфт, сæ 
зæрдити тæлфт, сæ фæлмæн дзур-
ди азæлд.

Гъулæггагæн, уацау кæронмæ 
финст нæ фæцæй. Петербурги Ба-
тæрбеги багъудæй финсæги пъеро 
æндæр хуæцæнгарзæй баййевун. 
Революцион æзмæлди уолæнтæ 
’й æндæр сагъæстæбæл бафтуд-
тонцæ. Уæдта райдæдта фиццаг 
империалистон тугъд. Цалдæр 
бæсти бацæнцæ тогуарæн буцæ-
уи амæттаг. Мингай, миллионгай 
фесавдæнцæ æвуд салдæттæ. 
Батæрбег архайдта тугъди фидби-
лизтæ æвдесунбæл. Фал æ нæуæг 
пьесæ еуæй-еу рауæнтæй фæстæ-
мæ идзаг рауадæй философон гъу-
дитæ æма сагъæстæй. Уарзт æма 
фудæнхæ, рæстдзийнадæ æма хæ-
ран, æма ма берæ æндæр фарста-
тæбæл цæуй дзубанди уадзимиси.

«Пьеса по существу бессюжетна, 
– финста Суменати Замирæ, – фи-
лософ, работая в своем кабинете, 
уснул, и во сне перед ним появляют-
ся Справедливость, Любовь, Добро, 
Логика, Зло, Ненависть, Сознание 
человека и ведут между собой спор 
о том, почему в мире царят Зло и 
Насилие».

Пьеси дзурд цауй дууæ хузи 
адæймагей цардбæл. Фабрикант 
æма æ уосæ цардæй тъæпп хаун-
цæ, æнæуагæ миутæй сæхе боц 
кæнунцæ, нæййес сæмæ æгъдау 
æма æфсармæ. Мæгур Иван ба, 
кæрдзини морæ имæ ке нæййес, 
уой туххæй æхе рамарунмæ цæт-
тæ фæууй. Финсæг уотæ зæгъуйнаг 
æй: уарзт æма хæран дæр, алци-
дæр царди æууæлтæй æвзуруй, 
æма етæ 'нцæ исафуйнаг, кенæ ба 
æхсæнади федуд нæ уодзæнæй, 
уомæн æма æ закъæнттæ дæр æхе 
домæнтæбæл амад фæуунцæ.

Иннæ хузæ: тугъдонтæ акъоп-
пити кæрæдзей цæгъдунцæ. Цæй 
фудæй? Исонибони сæрбæлтау. 
Рæстæги сæрбæлтау. Уæхæн гъу-
ди нæ разæнгард кодта финсæги. 
Æ пьесæ Батæрбег æмдзæвгитæй 
ке ниффинста, е æй æ искурдиадæ 
берæвæрсуг ке æй, уой æвдесæн. 
Уæдта, æвæдзи, ци фарстатæбæл 
дзоруй, уони медес ирддæрæй рав-
десуни фæрæзнæ.

Æ КАРНИ ХАБÆРТ-
ТÆ ИН ГЪÆУАМА 
ЗОНОНЦÆ ЕУГУР 
ФÆЛТÆРТÆ ДÆР…

Историй темæ айдагъ æ уацау 
«Батаноко Тембот»-и бундорбæл 
æвæрд нæ адтæй. Финсæг æмгъуди 
адтæй нæхе адæми историй хæццæ 
дæр. «Дигор-Хъабани» равдесунмæ 
гъавта, Иристон æхсæрдæсæймаг 
æма æвддæсæймаг æности ку нид-
дехтæ 'й, феодалтæ кæрæдзей ме-
дæгæ ку рауадæнцæ, кæрæдзей ку 
нæбал лæдæрдтæнцæ, еци æвер-
хъау догæ. Дин дæр ма ирон адæми 
дууæ хаййебæл байурста. Динамон-
гутæ адæми еудзийнади цифуддæр 
æзнæгтæ иссæнцæ æма адæм дууæ 
Хуцауемæн ковун байдæдтонцæ.

Туйгъанти Батæрбег адтæй 
устур искурдиади хецау æма зинг-
зæрдæ æхсæнадон архайæг. Æ 
минкъий исфæлдистади дæр берæ 
бæркад ес, æма æ ном иронх нæ 
кæнуй. Æхе нистауæн, æхе загъдау,

Отвагу подлинных героев
И их страданья не забудь…
Запечатлеть в уме своем
Солдат простых бессмертных 

образ,
Чудесный вид простых людей,
Творящих нехотя легенду…

Берæ хуарз гъудитæ загътонцæ 
Туйгъанти Батæрбеги туххæй сæ 
уацти Суменати Замирæ, Хæдарцати 
Азæ, Ардасенти Хадзибатæр, Джу-
сойти Нафи æма профессор Леонид 
Семенов. Е ‘сфæлдистадæ, е 'хсæ-
надон-революцион архайд æма ин 
æ цард гъæуама зононцæ нæ адæми 
абони æма исонибони фæлтæр дæр.

2006 анз
РЕДАКЦИЙÆЙ. Абони мухур 

кæнæн Туйгъанти Батæрбеги 
уадзимистæй еу радзурд (6-7-
аг фæрстæбæл).

ТУЙГЪАНТИ Махарбег (1881–1952), Цæгат Иристони адæмон хузæгæнæг:
«Туйгъанти Батæрбег Дзæуæгигъæуи ку æрцардæй, уæд имæ ахид æм-
бурд кодтонцæ фæсевæд. «Гъуди кæнун æ карз æма дæргъвæтин туру-
стæ æ иуазгутæй кедæрти хæццæ косгутæ æма зæнхкосгути фарстай 
фæдбæл, заводти косæн рæстæг косгутæн фæмминкъийдæр кæнунбæл».

Номдзуд  зундилæгтæ Карл Маркс æма Фридрих Энгельси Номдзуд  зундилæгтæ Карл Маркс æма Фридрих Энгельси 
исфæлдист «Коммунистон партий Манифест» дигорон æвзагмæ исфæлдист «Коммунистон партий Манифест» дигорон æвзагмæ 
ТУЙГЪАНТИТУЙГЪАНТИ Батæрбеги тæлмаци къохфинсти сифтæй еу. Батæрбеги тæлмаци къохфинсти сифтæй еу.

ТУЙГЪАНТИ Батæрбеги номерæнæн равдист нæ национ литератури МузейиТУЙГЪАНТИ Батæрбеги номерæнæн равдист нæ национ литератури Музейи
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   – Мæнæ ци талингæ æй! 
– бадес кодта Ханифæ, æма ху-
æнхаг хæдзари къæсæрæй ра-
хезгæй, æрлæудтæй. – Нæ, фал 
æз лæууон. Ехх, æз ци кæфти-
тæ æркодтайнæ... Æнæ мæнæй 
дæр си кизгуттæ фагæ ес. Хан-
герий, корун ди æма мæ уадзæ.

   – Райдæдтай бабæй? Неци 
дин си рауайдзæнæй, кой дæр 
æй мабал искæнæ, дæ хуар-
зæнхæй, – æ фæдбæл райд-
заст хæдзарæй рацугæй, загъта 
æригон лæхъуæн, æ уæле сау 
цохъа. – Дæ къох мæмæ рад-
тæ... Гъе, уотемæй цæудзинан, 
– æргом цийнæ кодта лæхъуæн, 
кизги цонгбæл фæххуæстæй 
æма 'й æ фæдбæл раскъафта.

   Ханифæ никъкъæл-къæл 
кодта, æ къох дæр нæбал фæ-
ууæгъдæ кодта, уотемæй еумæ 
рандæнцæ.

– Мæ хæццæ цæмæй тæр-
сис? – бафарста 'й Хангерий, 
тургъæй ку рацудæнцæ æма, 
галеуæрдæмæ фæззелгæй, 
гъæугæрæнтти надбæл æлдар 
Бекмæрзи хæдзари ’рдæмæ 
цæугæй. 

  Еци æхсæвæ æлдар æ нæу-
æгигурд фуртæн кувд кодта.

– Дæу хæццæ нецæмæй 
тæрсун, – дзуапп ин равардта 
Ханифæ.

– Дæуæн уой загъдæуа! 
Нæ, дан, цæун. Цæмæннæ 
гъæуама рацæуай? Уæхæн 
игъæлдзæгдзийнадæ æлдари 
хæдзари тагъд рæстæг нæбал 
уодзæнæй!.. Берæ заманай иу-
азгутæ сæмæ æрцудæй. Нур-
тæккæ гъазт æ тæккæ тæмæни 
æй. Цæйбæрцæ кизгуттæ сæмæ 
ес! Алли гъæутæй æрцудæнцæ. 
Дæуæй фæстæмæ еугурæйдæр 
уоми æнцæ... Хъасболатæн 
уотæ зæгъун: цо æма дæ хуæри 
ардæмæ æрбахонæ. Æндæр, 
дан, ма мæ ци мæтæ ес. Цо, дан, 
æй, дæхуæдæг рахонæ. Æма 
æз дæр фæттагъд кодтон. Еу 
рауæн ма къахти дæр исмедæг 
дæн. Ку нæ бабæй си ниххауиа-

нæ. Галеуæрдæмæ цæуæн.
– Ци мæйдар æхсæвæ ’й, – 

æ дзубанди ин фескъудта Хани-
фæ. – Сауæнгæ ма арв дæр нæ 
зиннуй.

– Гъо, гъо, – æ дзубанди рай-
вазта Хангерий. – Æртæ анзей 
размæ Хъасболати хæццæ ард 
ку бахуардтан æма æнсувæр-
тæ ку загътан, уæддæр ма раст 
ауæхæн мæйдар æхсæвæ ис-
кодта. Хъазахъæн сæ бæхти 
æргъау ратардтан... Рохсæй нæ 
ку раййафтайуонцæ, уæд нæ 
гъуддаг хуарз нæ рауадайдæ. 
Дууадæсемæй уæлдай нæ ад-
тæнцæ. Æма мæйдари фæрци 
райервазтан. Гъæди къохи нæ-
бæл ку æртумбул æнцæ, уæд 
ма ни еске фæййервæздзæнæй, 
уой æнгъæл нæбал адтан. Кæ-
рæдземæн хуæрзбон загътан, 
Хъасболати къохбæл æрхуæ-
стæн æма ин уотæ: «Хуæрзбон 
уо!» Е дæр мин мæ къох нил-
хъивта æма уотæ бакодта: «Ху-
æрзбон, Хангерий, ме ’нсувæр!» 
Ме ’нсувæр, зæгъгæ, ку исд-
зурдта, уæд мæ унгæг зæрдæ 
куд нирризтæй! Мæ уод ци бав-
зурста уомæн нециуавæр дзурд-
тæй ес радзорæн. Де ’нсувæри 
дин минкъийæй фæстæмæ уар-
зун. Æма нур е æхе гъæлæсæй 
загъта: ме ’нсувæр! Мæ бауæр 
æнæгъæнæй дæр нирризтæй, 
æма ин уотæ бакодтон: Хъас-
болат, æнсувæрæн дин бæззун, 
уæд мæ мæлæтбæл дæр арази 
дæн. 

Æ дзиппæй исиста хъура-
ни минкъий киунугæ. Хуæстан 
ибæл нæ къохтæй, æма, ку рай-
ервæзæн, уæд еу мадæй игурд 
æнсувæрти хузæн ке цæрдзи-
нан, уой туххæй ард бахуард-
тан. Уотемæй ни, еске ку рама-
ронцæ, уæд ин иннæ гъæуама 
æ тог райса еци сахат, кенæ ба 
фæстæдæр. Ардбахуæрди фæ-
сте нæ еугурдæр дуа исистан 
æма нæхе æрцæттæ кодтан 
хуæцунмæ. Карз тох нин байе-
удагъ æй, фал, Хуцауæн табу, 

не ’мбæлттæй дууемæй уæлдай 
нæ фæгъгъудæй. 

Уæдæй нурмæ мæхе амонд-
гунбæл нимайун: Хъасболат 
мин æнсувæр, ду мин – хуæрæ, 
уæ мадæ мæн мадæ дæр æй. 
Мæ зæронд фидæ æрцардæй. 
Мæрдтæмæ цæунбæл дæр, дан, 
арази дæн – мæ фурт еунæгæй 
нæ байзайдзæнæй нæ фæсте.

– Мæнæн дæр хъæбæр æх-
цæуæн æй, – загъта Ханифæ. 
– Дæу æма Хъасболати хузæн 
хъаурæгин æнсувæртæ кæмæн 
ес, уомæй амондгундæр ма уод-
зæнæй.

– Гъе, гъе! Æгæр ма æппæ-
лæ... Мæнæ дæу, нæ рæсугъд 
хуæри киндзи рарветдзинан, 
– загъта Хангерий, æма ин æ 
къох сабургай æрбайста,– æма 
дæмæ иуазæгуати, цит, бауайд-
зинан...

– Уой кой ма кæнæ! – дзорун 
æй нæбал бауагъта Ханифæ.

Хангерий ниххудтæй æма æ 
цуд фæттагъддæр кодта, уæдта 
æвваст фæллæудтæй.

– Æнгъæлдæн æма рад-
зæгъæл ан, – загъта лæхъуæн. 
– Æгириддæр нин бахъæртуни 
мадзал ку нæбал ес. Ами фæл-
лæууæ, æз ба над райагорон.

Кизги къох исуагъта, еувар-
сæрдæмæ цалдæр къахдзæфи 
ракодта æма мæйдари æрбай-
савдæй.

– Гъей, кæми дæн? – фæгъ-
гъæр кодта кизгæ, лæхъуæни 
къахдзæфти гъæр нæуæгæй ку 
райгъуста, уæд.

– Æцæгæйдæр, надæй рад-
зæгъæл ан æма будурмæ рахъ-
æрдтан. Кæми дæ, Ханифæ?

– Мæнæ дæн. Æма нин нур 
ци кæнгæ ’й? – бакатай кодта 
кизгæ. 

– Еуминкъий рахесæрдæмæ 
бауайæн, æгæр галеуæрдæмæ 
фæцан.

Рахесæрдæмæ се ’ргом иса-
разтонцæ, еуминкъий рауадæн-
цæ, минкъий рафæстеуат æнцæ 
æма бабæй нæуæгæй рахесæр-
дæмæ базилдæнцæ.

Уæд рахесæрдæмæ фæз-
зилдæнцæ, уæд бабæй галеу-
æрдæмæ, уотемæй дзæвгарæ 
рæстæг будури фæррацо-бацо 
кодтонцæ.

Уæдмæ думгæ думун рай-
дæдта. Думгæ карзæй-карздæр 
кодта. Мегътæ æрбатумбул 
æнцæ. Арв ферттивта æма еу-
минкъий рæстæг фæррохс код-
та фæсуарунхуз уæззау мегъти, 
бунæй зæнхæбæл ба – кæдзос 
лигъз будур, Ханиффи цилле 
пъолци æма рæсугъд цæсгон, 
æма хуæрзконд, федæрттæа-
рæзт Хангерийи. 

– Хуæнхтæ кæцирдигæй 
æнцæ, уой нæ рауидтай? – ра-
фарста лæхъуæн.

– Нæ.
– Æз дæр сæ нæ рауидтон. 

Æма уæд, æвæдзи, кенæ нæ 
фæсте 'нцæ, кенæдта еувар-
сæрдигæй. Æма хуæздæр уод-
зæнæй, фæстæмæ ку раздæ-
хæн, уæд. 

Сæхуæдтæ куд æнгъæл ад-
тæнцæ, уомæ гæсгæ, цума сæ 
фæд-фæд раздахтæнцæ, фал 
бабæй, еуминкъий фæстæдæр 
арв ку ферттивта, уæд хуарзау 
нæбал фæцæнцæ æма æр-
лæудтæнцæ – ацирдигæй дæр 
хуæнхтæ нæ адтæй. Арв нигъ-

гъæр кодта, Ханифæ фесхъи-
удтæй æма Хангериймæ æхе 
багæлста. Сæ цæсгæнттæ æма 
сæ усхъитæбæл фиццаг ставд 
æртæхтæ æрхаудтæнцæ.

– Нимæт дæр мæмæ ку нæй-
йес, – загъта Хангерий. – Тагъ-
ддæр цæуæн, æма кæд ескумæ 
фæхъхъæртианæ. Уарунæй 
нæхе байаууон кæнун гъæуй.

Цалдæр минуттей бæрцæ 
ратъæбæртт кодтонцæ æма ба-
бæй æрлæудтæнцæ.

– Агъазиау цæйдæрти рæгъ-
ти цума цæуæн, уотæ мæмæ 
кæсуй, – загъта Хангерий.

Лæхъуæн галеуæрдæмæ 
фæззилдæй æма æхе кизги раз-
æй фæккодта.

– Æцæгæйдæр уотæ 'й! – 
исдзурдта лæхъуæн æма æр-
лæудтæй. – Мæнæ – дорæй 
амад фарс... Мæнæ ами ба – æ 
бацæуæн. Тагъддæр ардæмæ! 
– фесхуста Ханиффи, уæдта си 
æхуæдæг дæр фæммедæг æй.

Еци рæстæг уарун æ карзи 
бацудæй. Арв ферттивта æма 
Хангерий базудта, кумæ бацу-
дæнцæ, еци хæдзарæ ци æй, 
уой.

– Æвæдзи, изолмæ рахъ-
æрдтан, – загъта лæхъуæн.

– Кæми ан? – рафарста Хани-
фæ, ци адтæй, уомæй хъæбæр-
дæр æмрезæги ризт кодта æма 
Хангерийбæл æхе нилхъивта.

– Зæронд уæлмæрдти, устур 
зæппадзи... Фал мацæмæй тæр-
сæ...

– Уау! Цæуæн ардигæй 
тагъддæр! – æ дзубанди ин 
фескъудта Ханифæ. – Тæрсгæ 
кæнун... Мæн уæлмæрдти ун нæ 
фæндуй.

– Дæ сæри зунд фæццудæй. 
Арв æма зæнхæ кæрæдзей ку 
хуайунцæ, уæд кутемæй цæу-
æн. Игъосис, куд сæх-сæх кæ-
нуй. Ами бангъæлмæ кæсæн. 
Мæнæ ами фæстаг фарси рæ-
бун лигъзгонд дор ес. Уоми бал 
æрбадæн, – еци дзурдтæ дзор-
гæй Хангерий Ханиффи дормæ 
бахудта æма 'й æ фарсмæ исба-
дун кодта.

Кизгæ еци æмрезæги риз-
тæй æма æ зир – зиргæнгæ ба-
уæр ниннихаста лæхъуæнбæл, 
æ дууæ армидзагеми æ цæсгон 
баримахста, æ сæр ин æ реу-
бæл бауагъта.

– Тæрсгæ кæнун, тæрсгæ 
кæнун! – нæбал æнцадæй киз-
гæ. – Мæ уод исхауй, мæ уод ис-
хауй, Хангерий!

– Нур цæмæй тæрсис, гъæла 
сæр? Айдагъ фæрстæй уæлдай 
си неци ес, – сабуртæ 'й кодта 
Хангерий, æ сæр ин рæвдау-
ни сæрфт кæнгæй æй рахъури 
кодта. – Дæу хæццæ нецæмæй 
тæрсун, ку загътай. Мæнæ уæ-
хемæ ку бацæуæн, уæд дæбæл 
ходæгæй мæлдзæнæн.

Арв ферттивта æма бабæй 
райгъустæй арви гъæр. Хани-
фæ фестъæлфтæй, æрбатум-
бул æй, къубари асæ дæр нæ-
бал адтæй. Хангерий бабæй æй 
никки хъæбæрдæр æрбахъури 
кодта. Аци хатт æ цъухæй еунæг 
дзурд дæр нæбал исхаудтæй.

Æндегæй ци цудæй, е дессаг 
адтæй. Думгæ карзæй-карздæр 
кодта, уотæ кастæй, цума арви 
гъæрæй зæнхæбæл цидæрид-
дæр ес, етæ æрдзи хъаурæй 
ниффæркитæ уодзæнæнцæ. 

Мæлæтæй тасдзийнадæ 
ниссабур кодта Ханиффи, æма 
сувæллони хузæн æхе нилхъив-
та Хангерийбæл, е ’ригон рæ-
сугъд бауæри имонау гъарæй 
сугъта. Хангерий æй æхуæдæг 
дæр нæма лæдæрдтæй, аллир-
дигæй ибæл ка ивулдæй, еци 
имонау гъарæй æ мондæгтæ 
ке уагъта, уой. Цилле пъолци 
ке æрбалваста, кизги еци гу-
рæбæл æнæнгъæлти æ къох ку 
æрхаста, уæд фестъæлфтæй 
æма, цума ести æнахур цæмæ-
дæр бавналдта, уотæ æ дууæ 
къохи æвваст хæрдмæ исиста. 

– Ци ’рцудæй? – фæгъгъæр 
ласт Ханифæ æма фуртæссæй 
лæхъуæни усхъитæмæ фæллæ-
бурдта.

– Неци, неци, – дзуапп ра-
вардта Хангерий. – Неци æрцу-
дæй... Айдагъдæр... Уой корæг 
ди дæн æма изолдæр исбадæ...

– Нæ, нæ! Мæ бон нæй... Ма 
мæ тæрсун кæнæ... Фуртæссæй 
рамæлдзæнæн, – кæунгъæлæ-
сæй исдзурдта кизгæ.

Хангерий æруагъта æ къох-
тæ æма 'й æрбахъури кодта, 
фал бабæй сæ уайтæккæ фæ-
стæмæ раскъафта. Кизгæ æ 
гъæлæсидзаг ницъцъæхахст 
кодта æма бабæй æ резгæ бау-
æр лæхъуæнбæл ранихаста.

– Цæмæн мæ тæрсун кæнис! 
– кæунгъæлæсæй фæгъгъæр 
кодта кизгæ. – Фуртæссæй мæ 
уод исхаудзæнæй... Ма мæ тæр-
сун кæнæ...

Лæхъуæн æ сæр ниттилдта 
æма æ кеми æрцудæй, нæуæ-
гæй бабæй æй æрбахъури код-
та æма рæвдаугæ гъæлæсæй 
райдæдта:

– Ма тæрсæ, ма тæрсæ Ха-
нифæ! Ма тæрсæ, мæ уоди 
гага... – æ дзубанди кæронмæ 
цирендæр кодта æма ин къуæз-
гæй ниссæбар-субур кодта æ 
гъоси:

– Æгириддæр мацæмæй 
тæрсæ... Мæ рази ма тæрсæ... 
нæ кæсис, æз нецæмæй тæр-
сун... Æз айдагъдæр мæхецæй 
тæрсун... мæхецæй... Гъо, мæхе-
цæй тæрсун.

Кизгæ ин дзæбæх нæбал 
лæдæрдтæй æ сусу-бусу дзу-
банди, фал уобæл дæр ре-
зæнгæ ку бахуæстæй æма æ 
гæрц-гæрцгæнгæ къохтæ ку 
никъкъæдзтæ 'нцæ, уæд æхе-
бæл хуæцун æ бон нæбал ад-
тæй.

– А-а! Мадта ду дæр цæ-
мæйдæр тæрсис, нæ? Нæ мæ 
расайдзæнæ... Не ’сæфт æрцу-
дæй, нæ?

– Лæхъуæн ин дзуапп нæбал 
равардта, æ хъаурæгин къох-
тæй æй исиста, æ гъæбеси æй 
æрæвардта æма ин æ билтæ 
æма уадæлттæбæл æ содзагæ 
батæ никкалдта.

Райдайæни фæккуддæр 
æй Ханифæ æма нецæмæ бал 
исарæхстæй, уæдта сонтæй 
æверхъау гъæр фæлласта. Æ 
къæхтæбæл æрлæудтæй æма 
ледзунмæ гъавта, фал ин Хан-
герийи къохтæ æ нарæгастæу 
райахæстонцæ æма бабæй æ 
гъæбеси исмедæг æй.

– Ма тæрсæ... ма тæрсæ... 
махемæ рацо, ма тæрсæ, – са-
бур гъæлæсæй дзурдта æма 
дзурдта лæхъуæн.

Адæми-дзилли Еугурдуйнеуон бæрæгбон бæрæггонд цæудзæнæй 11 июли. Æ нисан - фулдæр æма бæлвурддæр æргом раздахун адæми-дзилли цардаразæг Адæми-дзилли Еугурдуйнеуон бæрæгбон бæрæггонд цæудзæнæй 11 июли. Æ нисан - фулдæр æма бæлвурддæр æргом раздахун адæми-дзилли цардаразæг 
фарстамæ.фарстамæ.

МАЛИТИ Васо (1938-2017), финсæг: «Рæстдзийнади хори тунæ ниддарæн, мадта, 
хæран æма мæнгæ дзæнгæдатæ, гъудитæ æма миутæ  урути хузæн кæцæй рабу-
рунцæ, еци талингæ цъæсгитæмæ. Ма бауадзæн нæ фæрнæйдзаг гъуддæгутæбæл, 
нæ фæндитæбæл, нæ бæлдитæбæл цъифæ калун, адæми рази син райхалæн сæ 
медмедес, фудонхи нихкъуæрдæй син багъæуай кæнæн сæ нисанеуæг, багъæуай 

син кæнæн сæ кæдзос æма уæлвонг райдайæн.

ХАНИФЁХАНИФЁ

ТУЙГЪАНТИ БТУЙГЪАНТИ Батæрбегатæрбег
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Зундгонд финсæг æма публицист Къæбисти Захари фурт Заури райгурдбæл 27 июли æнхæст кæнуй дæс æма цуппаринсæй анзи (1936-2014).Зундгонд финсæг æма публицист Къæбисти Захари фурт Заури райгурдбæл 27 июли æнхæст кæнуй дæс æма цуппаринсæй анзи (1936-2014).

ТУЙГЪАНТИ Батæрбеги туххæй дзенетибадæг СУМЕНАТИ Замирæ, фило-
логон наукити доктор, уотæ финста: «Æ доги æхсæнади æма культури 
архайгутæй берети хузæн æ уадзимистæ финста уруссагау. Фал уой 
туххæй æ уадзимисти цауддæр æвдист не ’рцудæнцæ нæ адæми цар-
диуаги хабæрттæ, æ уавæртæ æма е ’гъдæуттæ, махмæ адæймаги 
зундирахаст, æ национ уодиконд...»

Кизгæ æ цæнгтæ лæхъуæни 
усхъитæмæ исбуцæу кодта.

– Исуадзæ мæ! – нигъгъæр 
кодта кизгæ. – Æз нæ тæрсун... 
нæбал тæрсун æз... æгириддæр 
нæбал тæрсун... исуадзæ мæ... 
Æз ардигæй цæугæ кæнун... 
Кенæ ба ду рандæ уо... Уадзæ 
мæ мæхе барæ...

Фал æй лæхъуæн нæ уæгъ-
дæ кодта, æнæрлæугæй дзурд-
та æма дзурдта:

– Ма тæрсæ... ма тæрсæ...
Хъаурæгин лæхъуæн æма 

нифссаст кизги 'хсæн тох байеу-
дагъ æй. Кизгæ имæ карз бæргæ 
фæллæудтæй, бæргæ ин лигъ-
стæ кодта, фал ин лæхъуæн 
æ дзурдтæмæ нæбал игъуста. 
Æма мæнæ æвваст Ханифæ 
Хангерийи хъæма фелваста:

– Еуварс! – фæгъгъæр код-
та кизгæ. – Еуварс ралæууæ! 
Кенæдта дæ дæхе хъæмайæй 
марун!

Æррай хузæн ка иссæй, еци 
Хангерий кизги дзурдтæ нецæ-
мæ бал дардта, æ уæзæ ибæл 
æнæгъæнæй дæр æруагъта 
æма ин æ цæсгонæн батæ код-
та.

Ханифæ бæрзонд исиста 
хъæма æма 'й барæхуста, æма 
циргъаг фиццаг куддæр фæббу-
цæу æй, уæдта цидæр фæлмæ-
ни еци æнцонæй ниннигъулдæй.

Хангерий цъухæй ма исер-
вазтæй уодесуни гъæр, еуварс 
рахаудтæй, æ ревæд кæрдбад-
зи гъæр ма цалдæр хатти райгъ-
устæй, уæдта ниссабур æй. 

Ханифæ исистадæй тухуо-
лæфт кæнгæй. Æвеппайди æ 
реубæл рæуæг цидæр исæм-
балдæй, æхуæдæг дæр нæбал 
лæдæрдтæй, æ хъæма еуварс 
куд фентъухта, уой. Фæккиуд-
тæй, зæнхæмæ æрхаудтæй æма 
нецибал балæдæрдтæй.

***
Æлдар Бекмæрзи тургъи, 

хæдзари аууон æрæмбурд 
æнцæ, изæри гъазтмæ цæмæ-
десæй ка кастæй, нур ба карз 
уарунбæл ка цийнæ кодта, еци 
æригон фæсевæд. Аци талинги, 
аци уарун рæстæги, уартæ бу-
дури ци зæронд ес, уоми устур 
зæппадзи къæсæрæй бахезун 
ка бауæндидæ, зæгъгæ, сæмæ 
дзубанди рауадæй. Еу бæгъæн-
бад лæхъуæн – æ ном хундтæй 
Къец загъта: «Æз цæун, айдагъ-
дæр хæснæбæл».

Равардтонцæ имæ æвзалуй 
къæрт, цæмæй зæппадзи ке ад-
тæй, уой туххæй си фæд ниуу-
адза.

... Æма мæнæ Къец, æ цæс-
гон ниффæлорс æй, тухуолæфт 
ма кодта, уотемæй, гъазт кæми 
адтæй еци уати исмедæг æй, не-
цибал балæдæрдтæй, уотемæй 
æрхаудтæй.

Бæстæ исхæлхъой æй. Еуе-
тæ Къеци алфамбулай æрбам-
бурд æнцæ æма архайдтонцæ, 
цæмæй æ кеми æрцæуа уобæл. 
Иннетæ фелвастонцæ, лæхъу-
æни къохæй ци хъæма æрхауд-
тæй, уой æма имæ цæмæдесæй 
ракæсæ-бакæсæ кодтонцæ. 
Хъæма еу къохæй иннемæ лæ-
вардтонцæ.

– Е Хангерийи хъæма æй! 
– райгъустæй Хъасболати гъæ-
лæс. – Мæнæ ибæл – тоги фæд-
тæ! – исдзурдта е æма дуари 
'рдæмæ фæцæй.

Нæлгоймæгтæй си кадæ-
риддæр адтæй, етæ æ фæдбæл 
рауадæнцæ, уати райзадæнцæ 
тухстхузæй кизгуттæ.

Уарун банцадæй, фал ма 
уæддæр талингæ адтæй, зæн-
хæ ниллæхъери æй. Цалдæр 
рауæнемæй райгъустæй фæ-
десонти къæхти гъæр. Еуетæ 
лигъдæнцæ æлдари бæхдæнт-
тæмæ – уоми саргъæвæрдæй 
лæудтæнцæ сæ бæхтæ, иннетæ 
ба фæммедæг æнцæ иуазæгу-
атмæ æма раскъафтонцæ сæ 
хуæцæнгæрзтæ. Хъасболат 
фæммедæг æй ка исхæлхъой 
æй, еци мийнасæгæнæг адæ-
ми астæумæ. Æма цалинмæ 
е ’хсаргард æма топп агурдта, 
цалинмæ ин бæхдонæй æ бæхи 
ластонцæ, уæдмæ Къеци æ 
кеми æрцæун кодтонцæ.

– Лæхъуæн æхемæ æрцу-
дæй? – рафарста Хъасболат, 
иуазæгуатæй ку рауадæй, уæд.

Къеци ин æ размæ æрбахуд-
тонцæ. Тургъæ ниррохс æй, сæ 
бæхтæбæл раздæр ка рабад-
тæй, еци æригон лæхъуæнтæ-
мæ ци цирæгътæ равардтонцæ, 
уонæй.

– Хъæма кæцæй æрбаха-
стай? – рафарста Хъасболат 
биццеуи.

– Кадæр мæбæл æй зæронд 
зæппадзæй рахста, – дзуапп ра-
вардта Къец.

Хъасболат æнæ ести исд-
зоргæй æхе цæхгæрмæ фæз-
зилдта биццеуи разæй, æ 
бæхбæл фæббадтæй æма 
фæтътъæбæртт ласта. Æ фæд-
бæл ниххæррæт кодтонцæ ци-
рагъхæссæг бæхгинтæ.

Ханифæ æ кеми ку 'рцудæй, 
уæд фæууидта зæппадз ке нир-
рохс æй, уой, æ алливарс ба 
дуйней адæм. Æ медбунати ра-
бадтæй æма ракæсæ-бакæсæ 
кодта. Кæми æй æма ци бакодта 
уой, дзæбæх нæма æрлæдæрд-
тæй. Фал мæнæ фæкомкоммæ 
æй Хъасболатмæ, рафæсмард-
та е ’нсувæри æма еци усми æ 
зæрдæбæл æрбалæудтæнцæ, 
ци 'рцудæй, етæ. Æ цæсгон æ 
къохтæй фехгæдта æма нид-
здзиназта.

– Æндæмæ æй радаветæ, 
уæлдæфмæ! – исдзурдта ка-
дæр.

Æ къæхтæбæл æй ислæуун 
кодтонцæ, сæ дæлуагисти æй 
фæккодтонцæ, уотемæй æй ра-
худтонцæ. 

Зæппадзæй ку рахизтæй, 
уæд Ханифæ рагъæуай кодта, 
Хангерийи мард кæми лæудтай-
дæ уордæмæ, æма си рауидта 
айдагъдæр тоги фæдтæ.

Хангерий разиндтæй зæп-
падзи рази, хъанæй лæудтæй.

– Ци ’рцудæй ами? – рафар-
ста Хъасболат æ хуæри.

Кизгæ æ цæсгон æ дууæ 
армитъæпæнемæй рамбарзта 
æма бабæй никкудтæй.

– Мæ хуæрæ, зæгъæ, ами ци 
’рцудæй? Ка ‘й рамардта? – ба-
фарста бабæй Хъасболат. – Ме 
’мбали тог райсун мæнмæ æн-
гъæлмæ кæсуй, е ди иронх ма 
уæд.

Ханифæ еци дзурдтæ ку 
райгъуста, уæд æ кæунæй 
фæгъгъос æй æма е ’нсувæрмæ 
æдзинæг никкастæй.

– Хъасболат! – федар гъæ-
лæсæй райдæдта дзорун кизгæ. 
– Æ тог дæуæн есгæ 'й. Æруа-
гæс ми кæнуй, дæ ардбахуæрд 
ке исæнхæст кæндзæнæ æма 
де ’мбали тог ке райсдзæнæ. 
Æруагæс ми кæнуй, цæрæнбон-
ти мæнгардæй фæццæрун дæ 
сæрмæ ке не ’рхæсдзæнæ.

– Дуккаг хатт Хуцауи рази 
соми кæнун, кенæ ин æ тог 
райсдзæнæн, кенæ ба мæрдтæ-
мæ бацæудзæнæн. Зæгъæ мин, 
ка ‘й рамардта? – æ дзубанди ин 
фескъудта Хъасболат.

– Æз æй рамардтон, – загъта 
Ханифæ. – Цæвæ мæ! Дæ дзурд 
исæнхæст кæнæ. Æхсгæ!

– Цæй фæдбæл æй рамард-
тай? – бафарста Хъасболат.

– Е мæхе гъуддаг æй... Æх-
сгæ...

– Зæгъæ, цæй туххæй?
Ханифæ нигъгъос æй. 
– Бафхуардта мæ... Гъæуама 

мæ фæхходуйнаг кодтайдæ...
Еци рæстæг райгъустæй 

Хангерийи нæтун.
– Æгас ма ‘й, æгас ма ‘й, – 

райгъустæй адæми 'хсæнæй.
– Æ уод есуй, – загъта, Хан-

гериймæ ка ниггубур кодта æхе, 
е.

– Игъосис? Æ уод есуй, – 
исдзурдта бабæй Ханифæ е 
’нсувæрмæ. – Ду гъæуама мæн 

рамарай, гъæуама мæ рама-
рай... Фехсæ мæ!

Хъасболат æ галеу къох е 
’хсаргардбæл æруагъта сæргу-
бурæй æма сабур лæудтæй.

Иннæ адæм дæр æнæдзор-
гæй лæудтæнцæ.

Айдагъдæр гъостæбæл рау-
айидæ думги рæуæг сæбар-су-
бур.

Æрæгиау Хъасболат æ сæр-
бæл исхуæстæй. Кизгæ дæр 
ниффæлуорс æй, уотемæй са-
бур лæудтæй.

– Ханифæ! – лæмбунæгæй 
райдæдта дзорун Хъасболат. 
– Ард ке хæццæ бахуардтон, 
мæ еци æнсувæри мин ду нæ 
рамардтай. Æ нæрæмон тог дæ-
умæ, мæ хуæрæмæ ку рафун-
хтæй, еци усмæй фæстæмæ ме 
’мбалæй мæ къохтæ бахснад-
тон...

Хангерий æ къохтæ зæнхæ-
мæ фæббуцæу кæнгæй, æхе 
раргъувта:

– Мæлун, – кæдзос гъæлæ-
сæй загъта Хангерий. – Хани-
фæ!.. Боз ди дæн. Арфæ дин 
кæнун, ке мæ рамардтай, уой 
туххæй. Ниххатир мин кæнæ, 
Ханифæ! Ниххатир мин кæнæ 
ду дæр, Хъасболат!.. Уæхæн 
сирд разиндзæнæн... уой мæху-
æдæг дæр нæ зудтон...

Ханифæ æ дæлуагистæбæл 
ин ка хуæстæй, уони райеуварс 
кодта æма æ размæ æ уæргу-
тæбæл æрбадтæй.

– Уæ, мæгур Хангерий, – 
рæвдаугæ гъæлæсæй загъта 
кизгæ, æ дууæ къохемæй ин æ 
къох исиста æма ин æ цæсти-
тæмæ никкастæй. – Нур бабæй 
нæуæгæй ду ме ’нсувæр дæ. Зо-
нун æй, дæхебæл фæххуæцун 
дæ бон нæ бацæй... Нæлгоймаг 
дæ... Нур ду нæбал дæ... Нæбал 
дæ, нæбал дæ... Ду дæ фицца-
гидæр Хангерий ... мæ хъазар, 
мæ бæгъатæр æнсувæр.

– Арфæ дин кæнун, арфæ... 
сабур гъæлæсиуагæй ма исд-
зурдта Хангерий. – Ду рамард-
тай, мæ бауæри ка бацудæй, 
еци сирди. Берæгъ уни бæсти... 
мæ еу бони цард дæр нæ гъæ-
уй...

Карз ниннæтгæй, уæлгоммæ 
рахаудтæй. Æ уод исесуни раз-
мæ ма еу æзмæлд фæккодта.

ФÆСДЗУРД

РАЗМÆСГАРÆГИ РАЗМÆСГАРÆГИ 
ХУЗÆН АДТÆЙ…ХУЗÆН АДТÆЙ…

Туйгъанти Батæрбеги 
радзурд «Ханифæ» ке мухур 
кæнæн, уомæ гæсгæ ма уой 
дæр зæгъун гъæуй, æма нæ 
номдзуд финсæги аци уадзи-
мис зингæ цæстиварди æй 
литературон æртасгутæмæ. 
Зæгъæн, филологон науки-
ти доктор, финсæг ХУГАТИ 
Ирлан ибæл ниффинста сæр-
магонд æртасæн куст «Фуд-
гæндæ æма фудæндедзæн» 
– уадзимиси сюжети туххæй. 
Æма абони еци уацæй мухур 
кæнæн хецæн хатдзæгтæ.

Туйгъанти Батæрбег ке ниф-
финста, уонæй радзурд «Хани-
фæ» бундорон æгъдауæй хецæн 
кæнуй. Кæд иннæ радзурдти 
æвдист цæунцæ хуæнхон цар-
ди социалон æма  кæдзос уоди 
фарстатæ, уæд аци радзурд æй 
еугурæйдæр психологон. Кæд 
иннæ радзурдтæ, ци си æвдист 
цæуй, уомæ гæсгæ æнцæ реа-
листон, æвдист си цæуй мæгур 
фæллойнæгæнæг адæймаг, уæд 
ами ба еци сау милазон хуарæн-
тæй хузæгонд цæуй циуавæрдæр  
астæуккаг æносон зæппадзæ – 
адæм сæ содзгæ æхседæрфти 
хæццæ кумæ балæгæрдунцæ. 
Ами алцидæр æвдист цæуй 
романтикон хуарæнти фæрци. 
Иннæ радзурдти сæйраг архайгу-
тæбæл ци цæуй, е сæбæл цæуй, 
талингæ дуйней ке цæрунцæ, 
уой фудæй. Уонæй хецæн кæнуй 
Хангери – радзурд «Ханифæ»-йи 
сæйраг хъайтар. Æ кæнгæ æн-
сувæри хуæри хæццæ еци зæп-
падзæмæ бафтуйгæй, уомæн æ 
уоди сау тухтæбæл æ бон нæбал 
цудæй. Гъæуама фæхходуйнаг 
кодтайдæ Ханифи. Æма Хани-
фæ, æндæр гæнæн ин ку нæбал 
адтæй, уæд Хангерийи æхе хъæ-
майæй барæхуста. Ами автори 
бон бацæй, уæди литератури 
ци  нæма адтæй, уæхæн нæуæг 
гъуддаг бакæнун. Сауæнгæ ма 
хабар æхуæдæг дæр типикон нæ 
адтæй. Нæ зæрдæбæл æрлæуун 
кæнæн, Къоста æ «Особа»-йи куд 
финсуй, уотемæй, силгоймагбæл 
тухæй ниххуæцуни гъуддагæн 
мах адæмæн се ’гъдæутти æ кой 
дæр нæййес. Уомæн æма еци 
гъуддаг уотæ карз адтæй, æма ’й 
кæнгæ дæр неке кодта.

Æма ма ’й никкидæр еума 
хатт зæгъæн: XIX æма XX æно-
сти нæ литератури, уæдта еугур 
хуæнхаг адæмти литературити 
дæр Туйгъанти Батæрбеги рад-
зурди хузæн арф психологон рад-
зурдтæ нæййес. Уомæ гæсгæ аци 
уадзимис нæ бон æй физиологон 
очерк рахонун дæр. Нæ номдзуд 
ахургонд Суменати Замирæ дæр 
хумæтæги нæ баханхæ кодта: 
«Радзурди ес, цæйбæрцæ гъæ-
уй, уомæй фулдæр натуралистон 
рафинститæ…» Æма еци «цæй-
бæрцæ гъæуй, уомæй фулдæр 
натуралистон рафинститæ» нæ 
зинниуонцæ, радзурд е ’мдогон 
радзурдти хузæн ку уайдæ, уæд.

Туйгъани-фурт цудæй æ доги 
разæй, адтæй разæсгарæги ху-
зæн, æма разæй цæуæгмæ ба 
аллихузи цæстингастæ фæууй. 

Къарæ ист æй социалон хизæгтæй.Къарæ ист æй социалон хизæгтæй.
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– Сынок, в Музей совет-
ского быта не хочешь 
съездить?
– Пап, нет. Ты достал 
со своей дачей.

☺ ☺ ☺
– Весь день учил попу-
гая танцевать, но он у 
меня, похоже, дебил.
– Уверен, что он?

☺ ☺ ☺
– Сашенька, висит гру-
ша – нельзя скушать. 
Что это?
– Загадка.

РАСАГЪÆС КÆНАЙТÆ!..

1 Петр I куд дзоридæ, уотемæй 
уруссаги гъæуй айдагъдæр: 
а) Англисаг – денгизи æма фран-

цузаг – сорзæнхæбæл. б) Итайлаг – 
денгизи æма испайнаг – сорзæнхæ-
бæл. в) Голландиаг – денгизи æма 
немуцаг – сорзæнхæбæл.

2 Генная инженерия ке хонун-
цæ, уой фæрци рауагътонцæ 

картоф, кæци хуæрунæн нæ бæз-
тæй:

а) Хуæрзхуз силгоймæгтæн. б) 
Голландиаг хъæнделтæн. в) æстор-
вонсæн.

3 Номдзуд композитор Росси-
ни фæллигъдæй æхе финст 

оперæ «Севилаг хелдасæг»-и  
(«Севильский цирюльник») пре-
мьерæй, цæмæй ниффинстайдæ: 

а) Цидæр алæмæти салати 
рецепт. б) Опери сæйраг хъайтар 
Фигарой кавантини, æндæр хузи. 
в) Оперæ «Вильгельм Телль»-и сю-
жет.

4 Рагон персайнаг базари фус 
балхæнун æнгъизтæй:
а) Еу дарикæй (персайнаг сугъ-

зæрийнæ æхца). б) Æртæ стате-
рæй. в) Æма сæ базартæй ба кæми 
адтæй?

5 Уруссаг къумæл Америки 
худтонцæ «коммунистон…»
а) Æвзедæн. б) Кока-кола. 

в) Тауæггадæ.

6 Англисаг киндзæхсæвæри 
тъорти сæр цæйбæрцæдæр 

рæстæг фæгъгъæуай кæнунцæ 
æма ’й бахуæрунцæ айдагъдæр:

а) Æвзестæ киндзæхсæвæри 
рæстæг. б) Сæ цард ка байеу код-
та, етæ ку рахецæн унцæ, уæд уой 
фæдбæл бабадти. в) Сæ фиццаг су-
вæллони дзиуарæфтуди фæдбæл 
мадзали рæстæг.

7 Branvin, зæгъгæ, шведаг 
арахъи ном амонуй: 
а) Цæфсгæ сæнæ. б) Тæнæг 

арт. в) Сугъд æвзаг.

8 Уруссаг киндзæхсæвæри уа-
зал æма тæвдæ ахуæнти æх-

сæн иуазгутæн рахæссиуонцæ:
а) Цæхгун хуæргæнæстæ.

б) Карки басæ. в) Арахъ æма ахуæн.
*  *  *

Аци фарстатæбæл раст дзу-
æппитæ кæсетæ нæ газети иннæ 
номери. Абони ба уæ зонгæ кæ-
нæн нæ газети айразмæ номери 
мухургонд фарстатæбæл раст 
дзуæппити хæццæ:

1. Æрттевагæ. 2. Андоррæ. 3 Голла-
ги медæгæ уайунбæл. 4. Шахмæттæй 5. 
Исланди. 6. Гъæмпин седзæргæс.

Фарстатæн се 
’мбесæй фулдæре-
бæл раст дзуæп-
питæ ку раттай, 
уæд е уой æвде-
сæн æй, æма дæ 
зундгиндзийнадæ 
цæйбæрцæбæл 
бæрзонддæр æй.

И ЧТО ТОЛЬКО НЕ УСЛЫШИШЬ В ЭТОЙ ЖИЗНИ!..

ДÆХЕ ЗОНÆ, КÆДИМАЙДИ БА ХУÆЗДÆР КÆНИСÆ!..

Мæгур лæг, дан, уоййасæбæл ис-
гъигæ ’й æ зийнадæгæнагæ фурттæй, 
æма еу сæумæ етæ ма фунæй кодтон-
цæ, уотемæй сæмæ дзоруй:

– Дæлæ Зæрæмæги сæумицъæ-
хæй еу лæг туман иссирдта… Сумах 
дæр раздæр фестиайтæ æма иссерд-
зинайтæ…

Фурттæ сæ фиди дзубандитæмæ 
æзмæлгæ дæр нæ фæккодтонцæ, ай-
дагъдæр си еу, ниббериндзгæй загъта:

– Еци туман кæмæй рахаудтæй, е 
еци лæгæй никки раздæр фестадæй…

Аци  хабармæ гæсгæ исаразтан нæ 
абони æрфарст дæр – ци фарстатæ 
мухур кæнæн, уонæбæл дзуæппитæн 
аргъгонд цæуй баллтæй. 

1 Дæ зæрдæмæ цæуй иуазгутæ 
уæхемæ хонун æма (кенæ) 
бабадтитæ аразунгæнæги 
ихæстæ уæхемæ есун?

а) Гъо, мæ зæрдæмæ цæуй – 1
б) Æцæг уомæн ести агъазиау рæуа-

гæ ку уа – 2
в) Нæ, уæхæнæй мæмæ неци ес – 3

2 Дæ кусти дин загътонцæ, цæмæй 
рацæуай дæ арæхстдзийнадæ 
фæббæрзонддæр кæнуни 
ахуртæ. Ци зæгъдзæнæ?

а) Æхцæуæн мин нæ уодзæнæй, 
уомæн æма мин уой фудæй зингæ мин-
къийдæр уодзæнæй уæгъдæ рæстæг – 3

б) Æрцæуйнаг ци адтæй, е æрцудæй, 
зæгъгæ, уоййасæбæл нæ батухсдзæнæн 
– 2

в) Мæ зæрдæмæ фæццæудзæнæй, 
уомæн æма е хуарз равгæ ’й ести пай-
дайаг нæуæгдзийнæдтæ базонунæн – 1

3 Цæйбæрцæбæл цæрдæг айтæ ести 
гъуддаг аразунмæ?

а) Гъо, алкæддæр цæттæ дæн ескумæ 
фæннæхстæр унмæ – 1

б) Æвæдзи, дæн – 2
в) Нæ дæн – 3

4 Кинонивæмæ ку кастæ, æма ’й ку 
бауорæдтонцæ дзæвгарæ рæстæг 
рекламæ æвдесуни туххæй, уæд 
дæ рæбун нæ фæцæй телеканалтæ 
æййевæн пульт. Ци кæндзæнæ 
уæхæн уавæри?

а) Пультбæл ку нæ фæххуæст уон, уæд 
кæсдзæнæн рекламæмæ – 3

б) Исистдзæнæн æма æндæр мадза-
лæй раййевдзæнæн телеканал – 1

в) Мæ  хæдзаронтæй ескæмæ фæд-
здзордзæнæн, цæмæй мин пульт иссерон-
цæ – 2

5 Уотæ фæууй, æма рæстæг 
нæ иссеретæ уæ хæстæгутæ, 
æмбæлттæмæ бадзорунæн?

а) Æстæн рауайуй уотæ – 2
б) Некæд – 1
в) Гъо, ахид – 3

6 Сæумæй бауæри фæлтæрæнтæ 
(физзарядка) фæккæнис?

а) Алли сæумæ дæр – 1
б) Хаттæй-хатт мæхецæн базин кæнун – 2
в) Уомæн мин нæдæр хъаурæ, нæдæр 

рæстæг нæййес – 3

7 Хеуондæр уин кæци æй мæнæ аци 
зæгъдтитæй:

а) «Зийнадæ ’й размæцуди агайæг» – 3
б) «Дæхе еуварс дарæ зийнадæй – зий-

надæ, дан, данкъа нæй, зийнадæ – тухгин 
æй, зийнадæ пил дæр рахъан кæндзæ-
нæй!..» – 1

в) «Зийнадæ ’й бафæллайуни размæ 
бауолæфуни æзвæд» – 2

8 Цæйбæрцæбæл ахид æфснайис дæ 
фатери?

а) Къуæрей дæргъи еу-дууæ хатти – 2
б) Архайун алли бон дæр æфснайун-

бæл – 1
в) Къуæре еу хаттæй æстæндæр – 3

9 Фæлладуадзæн бæнтти косун æма 
фæллад уадзун уарзетæ?

а) Гъо, уарзун мæ хуссæни фулдæр рæ-
стæг фæуун – 3

б) Нæ, архайун зæрдæмæдзæугæ хузи 
бауолæфун – 1

в) Кæд куд рауайуй, мæ еумæйаг уагæ 
æма бонигъæдæмæ гæсгæ – 2 

10 Фестæгæй цоппай, дан, пайда ’й, 
æма фестæгæй хæтун уарзис?

а) Хъæбæр уарзун – 1
б) Хаттæй-хатт – 2
в) Уоййасæбæл нæ – 3

*  *  *
Нур ба уæ дзуæппитæн банимайетæ 

сæ баллти бæрцæ æма искæнетæ хат-
дзæг:

10-16 балли. Зийнадæгæнагæ адæй-
маг уæ, æвæдзи, исхонæн нæййес. Уогæ, 
уотæ дæр рауайуй, æма дæ нæ фæффæн-
дуй ести гъуддæгутæ æнхæст кæнун, фал 
уоми тæссагæй неци ес – зийнадæ кæнун 
хаттæй-хатт пайда дæр фæууй, цийфæнди 
федар бауæри дæр рæстæгæй-рæстæгмæ 
бауолæфун фæгъгъæуй.

17-23 балли. Рауайуй уотæ, æма дæ 
бабæрæг кæнуй мæнгард иуазæг – зийна-
дæ. Æма ’й кæд исиуазæг кæнис, уæддæр 
дæ уоййасæбæл нæ бахъор кæнуй – дæ 
аллибони гъуддæгутæ æнхæст кæнунбæл 
архайис исфæлдистадон æгъдауæй, хегъ-
æдон тæлæндзийнадæ æма æргъудидзий-
надæ æвдесгæй. Архайис цийфæнди сир-
сир кусти дæр цидæр æнæнгъæлдзийнадæ 
иссерун. Зæронд гъуддæгутæмæ æма ха-
бæрттæмæ нæуæг цæстингас дæ исуæгъ-
дæ кæндзæнæй иуонгуæгъдæдзийнадæй 
æма дин фæййагъаз уодзæнæй раздæрик-
кон разæнгардзийнадæ раздахун.

24-30 балли. Поэт уотæ загъта: «Зий-
надæбæл зулундзастæй гъуди кæнун æма 
ин æнæнвæрсонæй æ койтæ кæнун æду-
лидзийнадæ ’й, зийнадæ  бæллунмæ уой-
йасæбæл арæхсуй, æма бæлдитæ æнæ-
мæнгæ æнхæст кæнун байдайунцæ...» 
Æма еци загъди хæццæ, куд кæсæн, уоте-
мæй арази дæ. Фал уæддæр дæ зæрдæ-
бæл ба дарæ – æнæзмæлгæ дори бунти 
дон дæр нæ ивулуй!..

ЗИЙНАДЁ – НЕЗЁФТАУЁГ ЁЙ?..

Все считают меня неконфликтным 
человеком. Они не знают, что мне просто 
лень отвечать на тупость людей.

*  *  *
Я встал с кровати и лег на диван. На-

деюсь, эта утренняя гимнастика мне не по-
вредит.

*  *  *
Самое сложное в безделье — это то, 

что нельзя остановиться и передохнуть.
*  *  *

— Опишите себя в трех словах.
— Ленивый.

Сержант обращается к новобранцам:
— Сегодня есть работа для настоящих лентя-

ев. Поднимите руку, кто захочет ею заняться. 
Все солдаты дружно подняли руку, кроме од-

ного. Сержант спрашивает его:
— А ты почему не поднял руку, Смирнов?
— Лень, товарищ сержант.

*  *  *
С улицы доносится: 
- Лежать!.. Лежать!.. Молодец!..
Да. Я лежу. Я молодец.
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ЗИЙНАДÆ

ДИ ТУХГИНДÆР

МА УÆД!..
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